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“TRIANGULO DE POESIA”

“Em homenagem ao primeiro Congresso de Poesia do
Recife”, chega-nos de Fortaleza uma copia datilografada do
“Triangulo de Poesia” de Antonio Girao Barroso, Aluizio Me-
deiros e Otacilio Colares. Ao mesmo tempo o niimero de
Agosto da “Revista Contemporanea”, cuja visita registamos
nestas proprias paginas de “RENOVACAO”, anuncia-nos para
breve a publicacio dessa “plaquette” dos irés jovens poetas
cearenses -

Cada um déles exibe uma maneira e uma sensibilidade
proprias. Mas sempre uma sensibilidade legitimamente poe-
tica, quer dizer universal: o sangue que corre nesses poemas
¢ 0 mesmo sangue que faz palpitar a misteriosa poesia do
mundo. =

Antonio Girdo Barroso ¢ o mais acentuadamente “humou-
rista”. Néle ¢é sensivel, as vezes, a “presenca” de Carlos
Drummond de Andrade. Assina um excelente “Poema Sati-
rico”. Nao compreendemos bem porque o poeia incluiu, na
sua parte, os “Dois dias depois da Criacao” — peca ao TN0S50
vér bastante fraca—e “torpedeia” o belo “0O Poema” recen-
temente publicado em “Renovacdo”.

0O mundo poetico de Aluizio Medeiros ¢ o mais povoado
de “fantasmas”, o mais sem tempo e sem espaco, certamente
o mais inquieto, o mais cheio de signos e pressentimentos.
E, de uma maneira mais remota, um captador da licdo surréa-
liste e, mais proximamente, da mensagem de Murilo Mendes.

A poesia de Otacilio Colares se nos afigura a mais “jo-
vem” das trés. E tambem, digamos, a mais “melodica”, em-
bora as duas ultimas composicoes, “Decoupage” e “As colu-
nas em marcha” apresentem tendencias para um novo rumo.
Sente-se que principalmente a segunda ja recebeu na face o
beijo frio mas fecundo da Sombra e do Sonho.

W. L.
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O prof. Aggen Magalhies,
catedritico da Faculdade de
Medicina do Recife escreve
s¢ébre a AGUA MINERAL
DE SABA o seguinte:

“Uma #agua mineral que
ndo apr t pr d inanci
de um determinado sal, é
sempre uma agua de larga
aplicaciio, quasi nio havendo
contra-indicagdes ao seuw em-
prége. B’ o caso da AGUA
MINERAL DE SABA cuja
anilise quimica revelou equi-
librio quantitativo dos seus
diversos sais ¢ cujos benéfi-
cos efeitos tenhe constante-
mente verificado na minha
clinica de doencas do esté-
mago e da nutricio”.
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(Tése apresentada ao CONGRESSO DE POESIA DO RECIFE)

MARIO SOUTO MAIOR

Poesia é liberdade de sentir- Som. Alma. Luz. Beleza.
Tradugao de estado psicologico. Invasao do conciente nos
dominios fabulosos do sub-conciente, onde adormecem as
idéas insones, onde moram os pensamentos nunca pensados.
Tambem da vida dura de roer, vida real, pela vida realmente
irreal, pelo sonho no espaco, perambulacdo intelectual atra-
vés do Tempo. Traducdo justaposta do Belo, com todos os
seus detalhes inclusive os monsiruosos, pela harmonia inte-
rior e musica em cidmara lenta de sons e paisagens ultramo-
leculares que devem ter existéncia no cérebro e mnos olhos,
e que sao as origens bio-psicoldogicas da Poesia.

A

Tambem é inadaptagdo a vida vertiginosa do século.
Vida mecéanica. Cimento armado e maquina. Vida material.
Luta.

Os elementos da Poesia sdo inerentes ao Poeta. Como a
luz é propria do Sol. Como a virgindade é das donzelas.
Como a pureza é das creancas inocentes.

Séao:

Siléncio.

Pensamento.

Beleza, Alegria, Tristeza, Dor.
Amoér.

Sofrimento.

Paisagem espiritual.

Produzem Poesia sempre em choque com o Méio.

Quando o Poeta ndo sente tais elementos, nao é poeta.
Como a luz nio ¢ dos cégos. Como a virgindade ndo é das
prostitutas. Como a pureza nao serd nunca dos monsiros,
bruxas e megeras.

A

Goethe garante que Poesia é libertacdo.

. Cocteau adverte que Poésie est une atmosphére de fan-
tomes.

Um, caudaloso como a paixio de Fausto. Como a musi-
ea impetuosa de Wagner. Representando o Estado acima da
Arte.

Qutro, com seus enfants terribles fazendo miséria, pondo
a Arte acima do Estado, Arte livre.

Mas os poetas sdo irmdos no coragdo do Mundo. E co-
ragao,, fonte simboélica da Poesia, nao conhece fronteiras. SO
as da Dor e do Prazer.

Poesia é Liberdade.
E toda arte deve ser livre. Se nao for, deixa de ser Arte

para ser coagdo, arranjo.

2

Poesia sendo Arte, tem que ser livre. Como a vida mi-
raculosa do poeta Manuel Bandeira que passou a vida a-
toa... a-tba. Como a agua pura e cristalina de um singelo
regato que corre sobre seixos amorfos que forram seu leito
macio de aréia fininha. Como canto da Alma que é. Como
Amor. Vida. Pensamento que voa sem destino, sem roteiro,
por onde queira, acariciando séios, beijando labios invisiveisr

E a gente ter vontade de dizer, e dizer, o que sente.’
Sem peias. Sem forma pré-estabelecida. Sem fazer questido
de rima, decassilabo, oxitonas, e outras coisas dispensaveis
quando se queira exteriorizar um sentimento que nasce no
coracao, onde nao existe nada destas coisas.

Nao sendo assim, deixa de ser Poesia, a Pura, a Verda-
deira Poesia, para ser poesia falsa, escrava, sem liberdade.

E a poesia tem que ser soberana.

-

Le FUR e DUGUIT admitem a existéncia de Estados sem
Territorio. Naturalmente existindo a alma da nacao, raca,
credo religioso, tradicdo.

Assim é a Poesia. Pode muito bem viver sem rima. Na
comparagdo seria o territorio, base fisica. E como Poesia
nao é material, para gue ter rima?

Antigamente, nas festas aniversarias, as mocinhas suspi:
ravam doces poesias de amor. Por questio de histerismo,
talvez. Nos saloes de baile. Depois, nas festas patriéticas,
os rapazes vibravam de entusiasmo recitando sonetos de Bilac.
Mas isso aconteceu NAQUELE TEMPO. Hoje, atualmente, do-
minam o Cimento Armado e a MAaquina. Ndo é a mesma
vida. A poesia tambem evolue. E evolucdo é sindonimo de
civilizacdo, luta, progresso. O povo ainda contintia com ©
espirito fechado para os mistérios da Poesia. Razao pela qual
falam tio mal da Poesia Livre, essa desconhecida.

“Mas o poeta ndo desanimou...
As tempestades se abateram pelos caminhos,
as chuvas fustigaram inutilmente seu rosto moreno

e éle caminhou...” (1)

E ha-de continuar. Porque a Poesia é Eterna.

(1) — A SOMBRA DO MUNDO. Odorico Tavares. Pagina 11. Li-
yraria José Olimplo. Rio de Janeiro.




.

0 R A At 0 \Y
ADEMAR

(Especial

Existe nos canaviais um rato pequeno, vermelho e
conhecido pelo nome de Punaré. Vive no seu ambi-
ente sem fazer mal a ninguem. E ha até quem diga
que o povo gosta dele. E bom de carnes. Arma-se
a arapuca e pega-se o roedor para um assado de do-
mingo. Mas quem for capaz disso deve achar-se mais
ou menos louco porque é preciso ter um pouco de
coragem. Durante o dia as coisas correm natural-
mente, tudo em ordem, nada de novo, um viver sem
acidentes, os acontecimentos sempre iguais, chegando
ao ponto de poder-se dizer o que vai acontecer amanha
e, para falar sério, até depois de amanha. Muito bem.
Doido estara, entretanto, quem se meter a mecher com
o rato punaré, que de dia niao faz mal a ninguem, mas
A noite se arma em guerra, corre mundo e comete as
estrepolias mais complicadas que se podera supor.
Sabe-se de gente que o comeu com farinha. Pergun-
tem que fim levou e dirdo na certa que se desgragou
para sempre. A familia de Gororoba é o caso que
serve de exemplo. As filhas cairam na vida, desman-
telaram-se e agora ninguém sabe onde andam. Uma
delas ja morreu no hospital coberta de feridas. O
pai ficou aleijado de uma perna e um dia acordou sem
poder se levantar: até hoje vive no girao inteiramente
paralitico. A mulher acabou-se com uma sezdo que
a fez inchar da cabeca aos pés. Enfim todos ficaram
infelizes e jamais tirardo de si o estigma do maligno.
fiste caso é recente. Os outros sdo inimeros.

Ninguém quer conversa com punaré e muito me-
nos de pega-lo para um cozido.

As criancas tém um respeito notavel ao roedor.
Pegam lagartixa e amarram em caixa de fésforo, fa-
zem toda sorte de judiacdo. Os guabirls e os catitas
também sofrem o diabo. Os meninos sdo malvados
de nascenca. Porém éles ndo tocam no punaré, pas-
sam de largo, evitando-o com médo ndo disfarcado,
pois o bicho tem podéres invisiveis e prejudiciais que
devemr ser evitados. Conhecem as manhas do rato
que chegam a ficar como bebedo, facil mesmo de ser
pegado, mas cadé coragem? E que nas trevas noturnas
8le se transforma num monstro vermelho que tem
varias pernas, corre como um desesperado, tem fogo

para
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nos olhos, uma cauda muito longa e o pélo cheio de
espetos finos, servindo de defesa magnifica quando
atacado de tocaia pelos inexperientes.

Espalhou-se a convicgdo de que punaré arranca
as “forcas da crian¢a”. Para fazer a operagdo, leva-
-a primeiro para o canavial, ai agindo livremente,
longe das vistas dos pais, depois do que volta com a
sua “caca”, deixando-a em paz dentro de um sono re-
parador. E quando acorda é que nota a diferenca.
Nio foi bulir com punaré? Que poderia esperar, entao
Quando ndo sdo as criangas, sdo os cortadores de cana.
Na época de safra, como nao ha geito, corta-se a cana
para a moenda do engenho, do contrario o sol faz
secar tudo, fazendo desaparecer aquele verde escuro
— e também claro que chega a ser um encanto. Se
for no tempo util vai tudo magnificamente. Tudo
quando estd no seu tempo vai bem. Os cortadores
ficam descancados. O punaré larga devagarinho o
seu domicilio e esconde-se noutros logares para esperar
a proxima planta. E coisa matematica e que tem seu
método invariavel. E se o homem tentar modifica-lo
arcara com as consequéncias.

Os poderes ofensivos do rato sdo respeitados. Ja
vimos como age com quem se banqueteia com suas
carnes, vimos também o que faz com as criangas que
procuram fazer com éle o que fazem com a lagartixa
e, por ultimo, vamos ver como se porta com 0s corta-
dores de cana. S6 na hipétese desta ser cortada antes
da safra ¢ que o roedor procura reagir. E reage forte:
pega-os de varias maneiras.
findavel, déres no buxo que ndo terminam e, sobre-
tudo, uma confusdo na cabeca que sO passa fumando
muito, nada comendo. Logo se enfraquece a vitima.
As consequéncias jamais deixaram de ser funestas.

Ora vejam: e tudo por causa do rato punaré, tao
pequeno, vermelho e vingativo, muito cheio de perso-
nalidade. Por éstes motivos justos, eis porque se ve-
rifica a existéncia de uma profunda consideracao pelo
roedor, havendo necessidade -que éle viva descancado
entre as canas, afim de que, por outro lado, vivam
todos em tranquilidade neste mundo de aperreios e de
atropelos infatigaveis. Nao & bicho sagrado, infunde
supersticoes.

Vem uma diarréa in-




:
i

Ot BT 10

€0 NeY - I-T E A O

Eu preciso nascer de novo; renascer de mim mesmo
e estou convidando os meus parentes € amigos
para assistirem o meu enterro que a0 mesmo tempo € o meu
[total renascimento-
Compreendo-me sem cérebro e sinto-me intensamente nos
[cancerosos,
leprosos, famintos, ladrées e oprobrios.-
O mundo vil que de primeiro nio conhecia agéra vive den-
[tro de mim
e me toma o sangue e a carne estrangulando-me e dilaceran-
[do-me-
Os degradados e maculados vivem imundamente dentro de
[mim
e quanto antes eu preciso renascer de mim mesmo,
renascer inocente e ja sofrido da vida,
renascer dos degradados e dos maculados
que se divertem nas minhas veias
tomando o meu vinho e se enfeitando com os meus Iotus.
Estou convidando os meus parentes e amigos
para assistirem no cemitério fecundo das minhas proprias en-
[tranhas
o meu enterro ressuscitacdo

Recife — Abril, 1941.

CLAUDIO TUIUTf{ TAVARES

DESCOBERTA D E ADRIANA

LEDO IVO

Adriana € a patria da poesia, o magnésio dos fotografos, a voz
que atende aos S. O-. S.

eis- o motivo porque a quero brandamente junto de mim com
sua mao surpreendendo a obstinacio de minha cabeca

e ndo a quero aprisionada pela metrica pois assim a libertare:

Adriana, oh poderosa irma, tua presenca parard os relégios

para que tua hora desordene tédas as horas

Adriana, teus olhos tranquilamente nos meus olhos

proteje teus seios da bruma dos sentidos

sou realmente teu trovador, tua sombra e teu prodigio

suavemente junto a mim, oh egressa do sexo,

um gesto de tua mao serd o sinal para as musicas se aproxi-
marem

junto a mim, pois morrerei se te agastares

minha vida depende da poesia — minha patria e amiga

me suicidarei se for exilado

Adriana, ritmo ilimitado, usa teus olhos para o chamamento
da musica e tuas palavras para a expulsio do tédio

teus seios ndo devem temer aos incautos e censores, oh cidada

do mundo
pousa tuas maos em minha cabega
oh musica e paisagem, oh rosa dos grandes ventos.-
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POEMA

A lampada clara na noite escura marcou

0 encontro

Uma mao dada a outra mio no fim da rua

Da igreja negra saiu um clario!

A morte passou e tirou o chapéu respeitosamente
E os ponteiros do grande relogio se encontraram.

O cométa de plumas de fogo entrou na casa

E os anjos sentaram-se a mesa

O verde dos campos e o vermelho dos sangues
Dentro dos oculos do poeta havia uma paisagem
Sem mudancas, as mesmas cores

Sobre o prato os dados de jogo

Mao, olho, unhas e bdca.

Eros Goncalves Pereira

LUAR

O luar cloroformiza

E opéra a praca deserta

A noite tudo consome
Uma outra lua na terra:

O corpo nu de uma estatua
O meu coracdo se aperta

—A estatua grita o meu nome.

WILLY LEWIN.

=



A ZEBRA UNIVERSAL

Filha da eletricidade

Ela pertence ao gasdbmetro da vida animal,
Nio fala ndo ri ndo canta nao .dansa

Nio se exibe nos circos nas paradas nos prados
Nio comparece as cagadas

Nio vai aos campos de batalha

A sua existéncia é uma existéncia impossivel
Nao existe-

Existe na poesia-

ANTONIO RANGEL BANDEIRA.

HOMENAGEM A PICASSO

O esquadro disfarga o eclipse

Que os homens ndo querem Ver.
Nio ha musica aparentemente

Nos violinos fechados.

Apenas os recortes de jornais diarios

Acenam para mim com o juizo final.

JOAO CABRAL DE MELO NETO.
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INTERIOR

Tu viste sol e chuva,

eu vejo chuva e lua;
eu vejo,
A luz da doce lampada,
sébre que a tua cabeca se reclina,
eu vejo as tuas maos descendo,
com as petalas das unhas
e os sonhos.

Eu vejo chuva e lua,

nesta paisagem fria,

em que o sentido da morte se insinua,

em que as arvores tremem na neblina,

e as estrelas na colina,

e as aguas gemein e suspiram

num recanto afastado do jardim,

eu vejo essa paisagem,

essa paisagem em ue O Ineu COragao se aquece,

e a minha alma se apazigua.

MATHEOS DE LIMA



MARINHA

OTACIiLIO COLARES

Ondas do velho mar,

batei manso, de vagar,

que vai entrando Maria

no reino das vossas aguas- - .

Socego no vosso reino-
Seu corpo branco e macio
foi feito para as caricias.
Nao ide lhe maltratar.

Cuidado, ondas traicoeiras:
que a minha Maria é fragil,
nao é Dona Janaina,

a tal sereia do mar.

Tambem nio tem comitiva

de reis para a acompanhar.

Tem s6 meus olhos que a seguem
por toda parte aonde va.

Que as tentacdes do mar alto
ndo viao Maria arrastar,
que se ela, vai e se perde
de mim o que nido sera?

Nao levai minha Maria,
(Maria que Deus me deu-..)
oh! ondas do velho mar.
Quero a sua companhia.

Fazei ligeiro voltar

para mim minha Maria.

Si eu soubesse nadar

ai! que bom que ndo seria. . .

O GRANDE SINAL

ALUIZIO MEDEIROS

Naquela madrugada sem ruidos

a mulher notivaga parou na esquina

e apontou para o alto.

O cientista surgiu por entre retortas

e vapores de combinag¢des quimicas

e apontou para o alto.

O marinheiro manso que estava olhando
os maravilhosos peixes voadores
apontou para o alto.

O poeta que ia saindo do cabaré
também apontou para o alto.

Os primeiros bondes pararam

e o louco oh! ldcido louco

correu pela praia gelada e naa

ao enconiro daquilo que os outros apenas pressentiam.
E no alto nao estava o eclipse lunar
nem a estréla da manha

nem o cometa desconhecido.

No entretanto o louco corria

todos apontavam para o alto

e o marinheiro manso

dirigiu o couragcado a um porto do mar Baltico
naquela madrugada sem ruidos.
Naquela madrugada fria e silensiosa

0 que estaria para acontecer?
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PETIT MEMENTO POUR

LES

ARTISTES ET POETES

VICENTE DO REGO MONTEIRO

(Presenté au Premier Congrés de Poésie de Recife)

La pensée humaine simiesque, débuta par limitation
des gestes, aujourd’hui elle ne jette plus des noix de coco &
la téte de son sosie. Par l'évolution naturelle, la pensée s’ap-
proprie et se répete, ce qui fit dire Salomon dans 'Ecclésias-
te "il n’y a rien de nouveau sous le soleil”,

*

La pensée humaine est imparfaite, elle est fragmentée,
la pensée de 'homme épelle. Son image exacte est un gra-
phique morse.

¥

La peinture est la philosophie diy dessin et de la couleur.
La sculpture celle de la forme. La poésie est la philosophie
de l'abstrait.

Le peintre, le sculpteur et le poéte sont ses sophistes.

*

L’absurde est le sens commun des artistes des poétes et
des fous.
¥

La "verité” est le sens commun des sectaires.
*

Le dilettantisme, désceuvrement de -l'esprit, est le plus
grand ennemi de l'ccuvre d’art.

3
Les hypothéses sont des vérités fécondes.
*
Le scepticisme en art est la suffisance des ignorants.

*

L'étendue, l'espace, sont les mesures de la petitesse de
Thomme. :
*

L’abstrait, l'idée du volume, le concret mesurent le de-
gré du presbytisme de la pensée de l'individu.

*

Le poeéte et l'artiste sont instruits par l'esprit.
losophe instruit le sien.

Le phi-

*

Toutes les réligions tendent a la perfection.

Tout prophéte dans le lyrisme de son exaltation annonce
le véritable Dieu, mais la supréme perfection qui est Dieu di-
vise les hommes.

Ainsi dans les arts comme dans les lettres, I'idéal de la
perfection qui est universel tend a la création des "petites
chapelles”.

*

De la perception des sentiments

Pour donner une idée approximative des nuances des
sentiments humains, nous proposons une sorte de graphique
ainsi: L’amitié serait représentée par un carré aux traits re-
posants horizontaux. La haine par des traits agressifs ver-
ticaux. L’amour par le croisement des deux. Le rire com-
me le pleur par des obliques a sens opposé mais ayant la mé-
me inclinaison. Le bonheur par un carré pointillé, symbole
de sa porosité.

Par la superposition des uns aux autres nous trouverions
les nuances des sentiments secondaires.

¥+
Art, poésie et révolution sociale

L’art dans l'acception plastique et poétique est une pro-
messe inaccessible.

*
La politique est une promesse pour atteindre.
¥

Tout artiste ou poéte dans sa lutte contre le “plafond”
de l'académisme est objectivement révolutionnaire.

*

Toute politique tend a établir la formule idéale de gou-
vernement. La formule établie crée des limites et des fron-
tiéres.

>

Pour I’Art et la Poésie la formule est la caractéristique
de la cristalisation.

*

Toutes les tendances artistique ou litiéraires enféodées
aux formules politiques se sont vite fossilisées.

£

Pour la politique la formule est le point de départ.

¥

Pour l'art la formule est le point d’arrét

*

Pour l'artiste la formule est un trompg-l’oei], pour le
politicien le moyen de tromper les autres.

*

Tout artiste ou poéte doit, journellement, battre son pro-
pre record.
L



Tout plafond établi devient vite un académisme dange-
Teux.

¥*

Les révoltés politiques demandent du pain pour le corps
social

Le poéte et l'artiste 1'aliment pour l'esprit.
Les premiers seront rassasiés, les seconds jamais.

%

La révolution politique et la révolution artistique par-
fois se retrouvent paralléelement mais ne poursuivent pas le
méme but.

De 1a la grande confusion qui existe 4 notre époque entre
art et poésie d'avant-garde et révolte sociale.

*

La révolte sociale est une vague de fond.
La révolution artistique est une ascension stratosphéri-
que avec rupture d'amarres.

*

La révolution artistique et poétique est une course aux
relais.
¥

L’art et la Poésie ne poursuivant pas de buts utilitaires
leurs révolutions sont a 1'état permanent.

*

La révolution sociale tend a établir un nouvel ordre
donc une nouvelle cristalisation académique.

*

Le poéte peut chanter l'exaltation d'un credo libertaire
ou les charmes d'une dictature débonnaire; a ce moment le
poéte céde la place a 'homme politique, le poéte n'est pas
diminué; seule sa poésie se trouve datée.

*

La participation de l'artiste ou du poete aux révolutions
sociales a qualquefois servi & l'individu comme moyen d’ex-
pression plastique et poétique anti-bourgeoise (bourgeois-
routine, non pas dans le sens social) . Mais I'établissement de
Yordre nouveau politique a toujours désargonné le poéte de
son fougueux Pégase, par V'esprit réactionnaire inné de "1'Or-

’”

dre”.
%

La poésie comme Phénix renait de ses propres cendres.
La révolution sociale prend forme des cendres de son

adversaire.
*

La mutilation de la victoire de Samothrace lui a enlevé
les attributs du temps, elle en a gagné ceux de l'espace.

*

Un torse sans téte ou sans bras est une ceuvre sans da-
te, donc une ceuvre d'art.

%
La vraie poésie n’a ni téte ni bras.
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PEQUENO MEMENTO PARA OS ARTISTAS E POETAS

(Comunicacdo feita ao 1.° Congresso de Poesia do Recife)

VICENTE DO REGO MONTEIRO

0 pensamento humano simiesco, iniciou-se pela imitacdo
dos gestos, hoje, éle nao joga mais coOcos a cabeca do seu
sosia. Pela evoluciao natural, o pensamento se apropria e se
repete, o que fez dizer Salomao no Eclesiastes “nil novi sub
sole”. !

*

0O pensamento humano é imperfeito, éle é fragmentado, o

pensamento do homem soletra, sua imagem perfeita é o gra-
fico horizontal Morse.

A pintura ¢ a filosofia do desenho e da cor; a escultura
a da forma. A poesia é a filosofia do abstrato.
O pintor, o escultor e o poeta sdo os seus sofistas.

%

O absurdo é o senso comum dos artistas, dos poetas e
dos loucos. ?
E3

A “verdade” é o senso comum dos sectarios.

%

O diletantismo, ociosidade do espirito, ¢ o maior inimi-
go da obra de arte.
*

As hipoteses sdao verdades fecundas.
*

Q) cepticismo em arte é a suficiéncia dos ignorantes.
£

A extensdo, o espago sao as medidas da pequenez do
homem.
ES

O abstrato, a idéia do volume, o concreto medem o grau
do presbitismo do individuo.

% =

O artista e o poeta sao instruidos pelo espirito. O filo-
sofo instrue o seu.
&%

Todas as religioes aspiram a perfeicao.- Todo profeta no
lirismo de sua exaltacdo anuncia o verdadeiro Deus, porém,
a suprema perfeicdo que é Deus divide os homens. Assim,
nas artes e nas letras o ideal de perfei¢cao que é universal

tende a criacdo de “capelinhas”.

*

(conclue na pag. 28)
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Willy Lewin.

(Proposta ao 1.° Congresso de Poesia do Recife)

Devem ser levadas ao ativo do movimento surréa-
liste certas preocupa¢des de fundamental importincia,
tais como a pesquisa mais ou menos sistematica, a re-
habilitacdo do “popular” e do “feio” (ou melhor, dos
seus “espectros”): cromos, decalcomanias, gravuras
d’Epinal, daguerreotipos, catalogos de modas femini-
nas do ano de 1900, cartazes, letreiros luminosos,
“planches™ de anatomia, instrumentos ortopedicos, ma-
nequins estaticos e lividos — toda essa massa variadis-
sima, misteriosa e fantomatica, invisivelmente “ilumi-
nada” por incontrolaveis e suspeitas cumplicidades.

Pierre Lagarde nos'conta que ao pedir, pelo tele-
fone, uma entrevista sobre poesia a Jean Cocteau, este
lhe respondeu:

“— Sur la poésie?... Mais bien sir, vous n’aurez
qu’a me poser des questions, je repondrai... Je par-
lerai d’Al Brown (trata-se de um boxeur. N. do A.),
du théatre japonais, des chanteuses de music-hall. ..
c’est entendu... Venez me voir...”

Esta linguagem nos ¢é inteiramente familiar. Mas
que ninguem se iluda: ha uns trinta anos rarissimos a
compreendiam.

Uma das principais finalidades do nosso Congres-
so de Poesia ¢ precisamente a de nos por em estado
de vigilia permanente em relagdo a esses incontaveis
e sedutores mistérios; excitar a intuicdo de quais os
objetos que se fazem cercar dessas atmosferas sus-
peitas, capazes de transformar a mais simples, e na
aparéncia, mais inocente coisa num bouleversant ele-
mento de “delito”..". poetico.

Leonardo da Vinci e o seu projeto de maquina
volante. Os arquitetos e decoradores fantasistas do
Settecento italiano. Os primitivos. O “Livro das Ma-
ravilhas” (Século XIV). Paris, 1900, com a Exposi-
¢ao Universal e a inauguracido da torre Eiffel. O po-
tencial poetico de uma obra como a de Julio Verne...
Eis alguns exemplos para exagéses sutis e recriagoes
imprevisiveis.

~

Desejo propéor uma homenagem especial a Geor-
ges Meliés, que ndo é apenas um dos precursores do
Cinema, mas um dos maiores e mais fabulosos inven-
tores de poesia.

Sem provavelmente conhecer a “Alquimia do Ver-
bo” de Rimbaud (*“Jécrivais des silences, des nuits, je
notais l'inexprimable...”, Meliés se propés um dia,
segundo as suas proprias expressoes, a “donner I'ap-
parence de la réalité aux réves les plus chimériques”.

Fatos como esse provam os lacos de sangue que
unem todos os poetas.

Eis-me face a face com algumas reprodugoes fo-
tograficas de filmes de 1906: “A Viagem a Lua”, os
“Contos” de Hoffmann, “As Torturas da Idade Mé-
dia”, “A Conquista do Polo”, “Os Misterios do Mar”.

Penso, diante delas: por que o Cinema deixcu de
ser uma “magica” infantil e féerica? Por que o Cine-
ma fugiu do Sonho e da Noite para o sol da “reali-
dade”?

Constelagio — imagem de G. Meliés

POESIA E MISTERIO DOS MOVEIS SEM ESTILO
Willy Lewin

(Comunicacéo feita ao 1.° Congresso de Poesia do Recife)

Podemos ser muito “inteligentes”. Podemos me-
dir, pesar, saber o que constitue a beleza de uma deter-
minada coisa com uma lucidez cartesiana. Mas ai de
nos, se somos poetas! De hora em hora, de minuto
em minuto a Poesia nos despista ou contradiz.

No momento mesmo em que acabamos de redigir
umas notas — digamos — sobre a beleza simples, cla-
s % 2 s

ra, solar, bem calculada e construida de uma “maqui-

(Continua na pdg. 30)
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PROPRIEDADES GERAIS DO SUBSOLO POETI€O E AS INCULTU-
RAS FECUNDAS
LEDO I1VO
(Tese apresentada ao Primeiro Congresso de Poesia do Recife) (CONTINUACAO)

ESCURIDAO DO LIRISMO

O mundo da poesia ¢ um mundo noturno. Dentro déle,
temos a impressdao de nos encontrarmos em uma noite que
nio termina. Mesmo as correntes modernas do lirismo re-
pousam nessa atmosfera, quer com o automatismo verbal dos
surrealistas, com a projecao da presenc¢a poética oriunda do
inconciente, da exploracao do caos e do desespero do sonho,
quer com a reacao do poeta ao sol l6gico do mundo real. A
musica nos transmite também ésse conhecimento da noite,
arrebatando-nos a uma atmosfera magica que nos aniquila —
nao ha quem, diante de uma audicdo de Tchaikowski ou
Rachmaninoff se julgue em plena luz solar. Diante da mu-
sica, a noite desce. Diante da poesia, a noite faz o mesmo,
pondo-nos em contacto com o lado organico do sonho, den-
tro do qual o artista se denuncia e se realiza. E essa idéia
integral do siléncio que sugere as telas de Chirico niao tem,
porventura, suas raises da noite, essa noite iluminada pelo
cometa de Halley do lirismo tempestuoso de Murilo Mendes,
essa noite que é eterna denlro de nos, como uma sugestdo
permanente da creacdao e do fim do mundo, que invade o
mundo diurno como uma eclipse total? Até mesmo o dra-
ma da Amada Invisivel ndo se encontra situado na face no-
turna do poeta? Pelo poder de transfiguracdo que ela ope-
ra, emprestando a tudo um veu de mistério, pela transmissao
imediata de uma presenca inefavel, ela é a patria dos poetas,
que circulam nela pelos elevadores do sono, amparados pela
lei de seguranca do sonho, sem temer os bombardeios aéreos
dos junkers burgueses e os torpedeiros do materialismo. Nio
queremos falar dessa mensagem noturna que o poeta trans-
mite ao mundo, que sofre as consequéncias de sua perda,
porém do poder litirgico dessa atmosfera que é o clima do
magico, um ambiente de foto-montagem que distingue os poe-
tas dos outros homens, como se os primeiros fossem os ulti-
mos representantes de uma racga dizimada por um "pecado
original” da humanidade. Soldado da legido estrangeira da
noite, o poeta é um soldado-raso de Deus. E um nostalgico
do céu transformado em astrénomo. Vive, como dizem os
burgueses, “no mundo da lua”. E o mundo da lua esta na
noite metafisica que o protege.

O mundo moderno necessita de escuridao. Ma}is do que
isto, precisa do mistério que unicamente a escuru:'lﬁ_o pode
transmitir. A realidade ndo o satisfaz — €& necessario, por-
tanto, um coléquio com a escuriddo dos cinemas, da poesia,
do lado noturno da vida. A luz meridiana destruiu os mi-
tos inefaveis. E s6, em meio ao sofrimento universal, sofri-
mento que se manifesta pela decadéncia e fuga ao esp_irito,
a poesia vela, como um sinal imperturbavel. E a vigilia do
lirismo na motte do mundo. Ela vela, porque sua missao
é velar, velar sempre, como uma governante na cabeceira do
mundo enférmo, como uma espdsa. Sua mdo se estende sO-
bre no6s, mao afagante e suavissima, seus cabelos empanam
nossos olhos e fazem com que a Noite Integral caia dentro de
nos; de seus labios sai a voz inesquecivel, cujas palavras se
transfiguram. Nos sentimos, todos puros, porque os g_eas_tqs
da poesia nos sugerem a poderosa liturgia que € o privilé-
gio mistico dos filhos do Eterno. A poesia dgscobre que
precisamos de brinquedos. A humanidade atual_ é uma crian-
ca pobre: falta-lhe o universo magico dos brinquedos. E
diante de nos se desdobra o panorama assombroso dos brin-
quedos.

Hi uma infinidade de divertimentos — ha mesmo, para
os meninos graves da poesia, distracgoes sérias, livros para
meninos que serdo assombrosos nas escolas, porém, se bem
tiremos o chapéu diante désses “portentos”, queremos de
modo particular nos referir aos brinquedos pertencentes as
criancas que ndo sdo adultos, que pensam cOmo meninos
mal-educados. Essa atmosfera de brinquedo é o sinal da
poesia.

Muitos sdo os planos, atmosferas, influéncias do tempo,
confusoes, gritos.

Existe a parte técnica das diversdes. Entre os especta-
dores, o espirito do século, os ditadores e a burguesia.
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A poesia, a musica, a pintura, nos revelam uma perfei-
¢do que nao possuimos. Chirico nos mostra um mundo que,
aos nossos olhos, é forcosamente aceito como irreal, porém
susceptivel de existir, porque o sonho é uma irrealidade que
existe dentro do siléncio de nosso sono. E justamente o so-
nho que nos ocorre ao tentarmos a explicagdo dessas coisas
espantosas, porque no siléncio as coisas sdo mais belas, a
musica é um verdadeiro siléncio sonoro, e a pintura traz a
tona a beleza formidavel do siléncio que serve de linha de
horizonte ao inefavel que o artista desenhou. O que torna
a poesia algo sobrenaturalmente fabuloso é o sépro de silén-
cio que vem da eternidade. Alguns dirdo que a mausica "fa-
la”, porém se trata realmente de um engano. A musica re-
presenta uma nova dimensdo que liga mnossos sentidos ao
eterno. Nao se pode dizer qual o 6rgao sensorial que o per-
cebe. Logicamente sio os ouvidos que a captam, mas creio
que se fossemos ao fundo da questdo notariamos que a mi-
sica, antes de ser ouvida, ¢ olhada. O poeta vé a musica,
eis a grande verdade. Tanto assim que Augusto Frederico
Schmidt confessa, no “Canto da Noite”:

Eu vi a musica da noite.

E chega mesmo a fazer confusdo com a historia, pois nao
consegue precisar qual de seus sentidos a registrou:

E nem sei se ouvi ou assisti a chegada dessa infinita har-
monia, porque todos os meus sentidos ficaram
unidos.

Mais adiante, éle proclama:

Eu vi a musica da noite.
BEu vi a primeira noite do mundo.

O exemplo é frisante. Seria um verdadeiro despautério
dizer-se que se “ouve” a musica de Mozart. A gente a Vé,
tem-na diante dos olhos. E visivel a olho nli, e ndo precisa
de binéculo nenhum. Mesmo os poetas miopes podem vér
”A nona sinfonia” de Beethoven, ou uma dessas coisas raris-
simas e estranhas como o ”Capricho” de Ravel, ”O passaro
de fogo” de Strawinski, da mesma maneira que vemos a
noite. E voltando a citar Augusto Frederico Schmidt, sa-
lientamos suas palavras

Eu vi a musica da noite.
E ainda ouco o seu eco
Eu vejo ainda a sombra da musica
Que passou rapidamente por mim!

A alguns parecera desproposito essa confusdo entre ou-
vir uma coisa depois de vé-la. Engano. Quando u'a mu-
lher bela passa por nos, vemo-la. Quando ela desaparece,
sentimo-la, pelo perfume que deixou, pela impressao profur_)-
da que causou em nos, ou talvez pelo instantineo que a ma-
quina fotografica de nossa memoria bateu. Assim se da com
a musica. Depois de passar, ela fica em nossos ouvidos.
Nio se diz geralmente que fulano, tem bom ouvido para a
musica? Pois é isso. O poeta (e o poeta & musico) tem
um ouvido excelente para guardar o que ouve. E ac_er'ltl_la’-
mos ainda a asser¢do do grande poeta de "Estre]a.solltana'
a0 insistir na visio assombrosa da ml’lsica,. ao .dIZEI‘: "Eu
vejo ainda a sombra da musica”. E essa vidéncia que dis~
tingue o poeta dos outros homens, porque os gque veem de
mais véem melhor e os que véem melhor alcangcam com Seus
olhos paisagens inalcancéveis aos olhos dos outros. Rim-
baud e Baudelaire viram fatos fabulosissimos. Manuel Ban-

deira viu o béco, e de Murilo Mendes temos a visao da graca, -

num poema terrivelmente espléndido (vide ”"A Gracga” —
Tempo e Eternidade). O poeta vé mesmo sem os olhos'. yé-
Deus, a Amada, o dilivio, o fim do mundo; sao essas visoes
que fazem parte de seu privilégio de cantar e de contemplar

um mundo que o espirito burgués chama de euforico, se bem

sejam os burgueses os bébados, pois beberam do pisque do
tempo. Raissa Maritain, ao cantar Chagall, nos poe em co~



.
municagdo com éle, forga-nos a vé-lo, a ésse genial eleito do
“Christ étendu a travers le monde perdu dans un grand es-
pace d'ivoire”: g

Chagall est venu a grands pas

de la Russie morose

il a dans sa besace

des violons et des roses

des amoureux plus légers que des anges
et des mendiants en redingote

des musiciens et des archanges

et des synagogues

E no Brasil, como em téda parte, os poetas também véem
acontecimentos fantasticos. Willy Lewin, por exemplo:

Vejo teu coracio vermelho
voando sbébre os desertos.
Vejo arcanjos pélidos
movendo as grandes asas
sébre os arranha-céus.

O menino-prodigio Joao Cabral de Melo Neto:

Os esquadros disfarcam o eclipse
que os homens néo querem ver.
Nao ha musica aparentemente

nos violinos fechados.

S0 os recortes de um jornal diario
acenam para mim com o juizo final.

Niao é espiritismo ndo, porque a poesia é a propria vi-
sao da eternidade, porém, dentro déste mundo em que nos
encontramos, “para o lado do mistério”, ha uma grande be-
leza "que os homens niao querem vér”.

O mistério fugiu no trem blindado da poesia. Para os
homens, ela se apresenta envolta em singular véu que faz
com que éles nao percebam bem sua significacio. Por isso
muitos se queixam da poesia, que ndo se apresenta mais sim-
ples e accessivel. Sdo inumeraveis os que dizem nio com-
preender os novos rumos da poesia. Qutros ndo aceitam
de modo algum as tendéncias absurdas e gritam, batendo os
n6s dos dedos metrificadores na mesa parnasiana do café:
“Comigo é no soneto! E na inhanha — poesia caranguejeira,
catorze pés”. No entanto, dentro désse mundo, turvo que, a
primeira vista, constitie a poesia, estA um mundo lucido,
inefavel, "plus réel que le réel”, apoderando-nos da lingua-
gem de Cocteau. Na poesia ha qualquer coisa que o mundo
perdeu. Ela estd guardando inviolavelmente uma virgin-
dade que ndo pertence mais ao universo presente. A poesia
tem alguma coisa a mais — é o mistério. E ésse intacto mis-
tério que se transmite ao poeta e faz com que éle tenha uma
importancia inaudita deniro dos homens, tornando-o como
observou inteligentemente o sr. José Otavio de Freitas Ju-
nior, um “participante” do universo. A poesia é misteriosa
(e até mesmo a significacdo da palavra “misteriosa”, dentro
do lirismo, se transfigura, fica mais misterioso ainda). Os
vocabulos empregados, a ‘imagem, o ritmo, o estilo, a beleza,
a musicalidade e outras qualidades do poema possuem uma
quarta dimensido, uma harmonia que as une, e lhes da um
todo caracteristico, uma aura imponderavel mesmo em se
tratando de coisas nao grandiloquentes. Os vocabulos usa-
dos pelo poeta se transfiguraram, redimiram-se pela read-
missdo do mistério.

Alids, ndo € privilégio tinico da poesia essa transfigura-
¢d0. A propria prosa nos comunica isso, porque a prosa
sofre a invasdo relampago da poesia, e 0o poético é sempre
0 poético, mesmo quando legalmente logico, o que é dificil.
Kafka, Tchekov, Dostoiewski, Giraudoux, Joyce, Bernanos,
Mauriae, Conrad, Jorge Amado, Dickens sdo tdo poéticos co-
mo Rainer Maria Rilke, Verlaine, Pouchkine, Frederico Gar-
cia Lorca, Uidoboro, Augusto Frederico Schmidt, Lawrence
(poeta) e Murilo Mendes, que dorme, sonha, desperta, lava
os dentes, toma banho, come, trabalha, passeia, conversa e
gesticula dentro da poesia.

ESTAFETAS DE DEUS
Parce que Ja poésie, mon Dieu, c¢’est vous.
JEAN COCTEAU

Uma presenca que, nos tempos em que vivemos, esta tio
ligada a poesia como se fora uma segunda face desta, é, ndo
resta a menor duavida, a presenca de Deus. Na Franca, apos
a conversido de Verlaine e a predisposicdo catdlica de Bau-
delaire e de Rimbaud, temos atualmente o caso de Paul Clau-

del, cuja conversio marca uma das épocas mais luminosas
da poesia francesa, sendo, talvez, o maior poeta vivo do
mundo; 5

O credo entier des choses visibles et invisibles,
je vous accepte avec un coeur catholique!

Entre outros exemplos, na grandiosa galeria dos que
sentiram “cette sensation presque physique du surnaturel”
no dizer de Francois Mauriac, podemos citar Patrice de la
Tour du Pin, autor de "La Quéte de Joie” e "Psaumes’’,
enfre outros, idealisador de “une cléture de chanteurs” cujas
regras se acham em "“La vie recluse en poésie” (Ed. Présen-
ces — Plon), — e cujo tragico desaparecimento, num cam-
po de concentragao alemdo, constitue a grande perda da poe-
sia francesa nesta guerra.

No Brasil, antes do grito de Jorge de Lima e Murilo Men-
des, “Restauremos a Poesia em Cristo”, que serve de pértico
ao livro que marca o inicio da poesia crista em nosso pais,
o catolicismo ndo tinha residéncia oficial em nossa literatu-
ra, muito embora os casos isolados que apareciam.

A publicagdo de "Tempo e Eternidade” constituiu algu-
ma coisa de anormal em nosso meio literario. Choveram
os elogios e os insultos. Foi também o marco de libertagao
da poesia brasileira ao modernismo.

Niao podemos deixar de citar, entre os poetas que entra-
ram na Igreja, Ivan Ribeiro, um dos novos mais brilhantes,
cujo lirismo, pleno da presenga do Cristo e de uma beleza
extraordinaria, adquire, por vezes, uma plenitude assom-
brosa:

Caindo, caindo,
rodando, rodando,
meu corpo € oferta
na méo do Senhor!

Ha alguns poetas dos quais ndo se podera definir sua
posicao diante de Deus, pois sdo apenas diletantes de Cristo,
fazendo poesia catolica em lugar de vivé-la; outros ha que,
embora afastados do Cristo, refletem em sua poética a gran-
de presenca banida.

Antes de estudar ésses tipos de poetas, queremos nos re-
ferir a dois grandes poetas que sao alunos de Cristo: Augus-
to Frederico Schmidt, voz das mais altas no co6ro de nossos
cantores, e Francisco Karam, sem esquecer Ismael Nery, ja
morto.

O sr. Prudente de Morais Neto, quando critico literario
de "A Ordem”, referindo-se a Manuel Bandeira, teve oportu-
nidade de notar que ninguém se lembrava de julga-lo cato-
lico e no entanto sua poesia estava invadida de Santas.

Em 1936, Murilo Mendes anotava alguns pontos da poé-
tica de Manuel Bandeira onde éste traia a temas catédlicos,
como o da abstracdo do tempo. No mesmo artigo, Murilo
Mendes salientava um depoimento pessoal do autor de "Li-
bertinagem” que denunciava claramente sua aversio ao ca-
tolicismo que, consoante o autor de A Poesia em Péanico”,
Manuel Bandeira desconhecia.

Esse estudo de Murilo Mendes, “O Eterno nas letras bra-
sileiras modernas” (Lanterna Verde, 11-936) veio trazer uma
contribuicao das mais interessantes a interpretacdo crista dos
poetas a-catolicos ou preé-catélicos.

Realmente, os tracos principais da poesia de Manuel
Bandeira sao profundamente cristdos. Entre os poemas que
mais refletem essa tendéncia, podemos apontar: “O Anjo da
Guarda”, “Teresa”, “A Virgem Maria”, ”Orac¢do no saco de
Mangaratiba”, “Orac¢ido. a Teresinha do Menino Jesus”, onde
o poeta insiste na doacgao da alegria, tema ja aproveitado em
”Nao sei dansar” e que constitue um dos motivos mais venti-
lados pela grande poesia catolica, tomando-se em considera-
¢ao Patrice de la Tour du Pin que, desde o titulo de seu li-
vro “La quéte de joie” até as paginas de “La vie recluse en
poésie”, frisa essa conquista da alegria: ”“Quant a nous, nous
tenons la Joie en la cherchant encore, toujours pour le plai-
sir de 'homme, sachant, bien qu’il n'est pas sur la portée de
beaucoup de plaisirs de la créature, mais sur celle de beau-
coups de souffrances; et si le jeu de poésie se perd, tous les
moments du jeu ont leur trace sur la joie et souvent I'obscur-
cissent; mais je ne l'abandonne pas encore, et je !)ahs cette
LEcole de Tess qui est du mythe, et j'écris cette Vie Recluse
qui est de la vie interieure;”. ;

Insistimos principalmente em ”“Oracdo a Teresinha do
Menino Jesis”, escrito por um poeta que diz detestar o cato-
licismo. Continuando o exame, salientamos “Irene no ceu”,
”Vou-me embora pra Pasagarda”, onde vem a tona o"drama
do paraiso perdido, motivo visceralmente catélico, “Poema
de Finados”, ”Estrela da Manha”, “Oragdo a Nossa §enh0ra
da Boa Morte”, ”Contrigdo”, onde se acentua também essa
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SANELVA DE VASCONCELOS

AS principais figuras do reinado brasileiro tém
merecido de nossos historiadores especiais es-
tudos e comentarios.

Dona Maria I. Carlota Joaquina, dom Jodo Jodc VI,
Pedro I, dona Leopoldina, Francisco Lobato, Chalaca,
Lord Strangford e tantos outros, sdo personagens que
deixaram na reinol-ribalta tracos fortes de sua pas-
sagem.

E os homens de historia nos dizem, quasi sempre,
que tivemos uma rainha louca e ouira mais “louca”
ainda, um rei bonacheirio e fraco, um principe es-
troina, uma princesa boa e simpatica, dois famosos
alcoviteiros, um diplomata desfeiteado, etc, etc.

Jaime de Altavila, no seu recente trabalho editado
pela Casa Ramalho, de Maceio, estuda algumas dessas
figuras, fazendo pormenorizadamente a reivindicacdo
do pai do nosso primeiro imperador.

Em PORTUGAL E BRASIL DE D. JOAO VI — o
apreciado escritor alagoano relata as frases mais im-
portantes dessa época, com inteligéncia e acérto.

Fala-nos dos escandalos de Carlota Joaquina e da
displicéncia do real esposo. Conta-nos alguma coisa
da corte cheia de “gente de linhagem, muito fidalgote
pretencioso, muito malandro de casaca de séda e fivela
de prata nos sapatos.”

Jaime de Altavila vai encontrar dom Jodo VI e
Carlota Joaquina as vésperas de partirem para o Brasil,
acompanha-os ao Rio de Janeiro e depois os retorna
as terras de além-mar.

Descreve com carinho € um tanto de entusiasmo
a memoravel vitoria do padre brasileiro José Mauricio
—— compositor sacro e diretor do Conservatério dos
Negros — sobre o intrigante maestro Marcos Portugal,
alcoviteiro de sua magestade a senhora rainha Car- |
fota Joaquina de Bourbon e Braganca! .

O padre José Mauricio, ao piano, num sarau no
Pago, executa com timidez mas com emoc¢ao e en-
canto uma sonata de Haydn, que pela primeira vez
fora posta ante seus olhos, apos ter sido tocada com
frieza pelo favorito da rainha.

O autor de O Quilombo dos Palmares enfeixa no
seu Ultimo trabalho, dois interessantes capitulos: “D.
Joao VI descobre o Brasil” e “Em Caiena ja se falou
portugués”. No primeiro, considera Jaime de Alta-
vila que, com a vinda da familia-real o Brasil fora des-
coberto pela segunda vez, dado o surto de progresso
que se operou desde entdo. E, no segundo, assevera
que o brigadeiro Manuel Marques, ocupando com seus
soldados a capital da Guiana Francesa, a mando de
dom Jodao VI, fez tremular nos mastros a bandeira das
quinas, durante longo tempo, como revide a invasao
de Portugal pelas forcas napolednicas.

PORTUGAL E BRAS‘IL DE D. JOAO VI é um pre-
cioso livro onde o autor se afirma, mais uma vez, como
historiador consciencioso e profundo.

volta a um estado de graca perdido em consequéncia do pe-
cado original, “A estrela e o anjo”, “Mozart no céu”, "Rondo
do Capitdo”, cujo signo eterno ¢ o mesmo de “”Contrigdo”,
etc.

Nio queremos com isso afirmar tratar-se Manuel Ban-
deira de um poeta catdlico. Usando a linguagem de Murilo
Mendes, éle é, junto a Mario de Andrade, Carlos Drummond
de Andrade, e Osvaldo de Andrade (3 Andrades, trés gran-
des poetas), “um nostalgico do cristianismo” (o que acon-
tece com o autor déste trabalho, iluminado unicamente pela
presenca da poesia). Alias, no seu artigo "Um coméco de
Critica”, Mario de Andrade confessa que chega aos 40 anos
acreditando em Deus.

Nio é Manuel Bandeira um poeta catdlico, se bem éle
esteja perto disso; seu maior lirismo esta, justamente, do ou-
tro lado de sua libertinagem poética, que atinge inefavel cli-
max em poemas como ~Mulheres”, “Camelots”, "0 Cacto”,
“Pneumo-torax”, “Comentario Musical”, “Poética”, "Chambre
vide”, “Bonheur lyrique”, ésse fabuloso “Noturno da Parada
Amorim”, tio fabuloso como “Na boca” e “Noturno da rua
da Lapa’; ”Palinédia”, ”Balada das Trés mulheres do Sabo-
nete Araxa”, “Boca de Forno”, “Gnanson des petits esclaves”,
“Sancha e o poeta”, "Jacqueline”, a estranha beleza de "Tra-
gédia Brasileira”, em que a policia vai encontrar Maria El-
vira morta. :

“Caida em dectbito dorsal, vestida de organdi azul”,

"Ag:}la”forte’:, A morte absoluta”, "Canc¢io da Parada do Lu-
cas”, "Cangao de muitas Marias”, etc.
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Em um poeta dos maiores de nossa histéria literaria co-
mo o autor de ”Estrela da Manha”, que tem suscitado estudos
alentadissimos, ndo podemos fazer uma investigacdo demo-
rada no conteido de seus poemas limitando-nos exclusiva-
mente a citacdo daqueles que, a nosso veér, sao algo de extra-
ordinario; contudo, somos uninimes em apontar em Manuel
Bandeira indicios inegaveis da presenca de Deus, muito em-
bora éle as vezes se refira a santas que ndo existem no Reino
dos Céus, como — a Nossa Senhora da Prostituicio (”Rondd
do Palace Hotel”). 1

Carlos Rrummond de Andrade, com seu invulgar senti-
mento do mundo, dentro em breve conquistara o sentimento
de Deus.

Ha alguns poetas — e o exemplo mais caracteristico é
o de Vinicius de Morais, cuja poesia parece debater-se enire
Deus e o Demoénio, tragando uma visao panoramica de uma
constante luta entre o visivel e o invisivel. E nfdo ha davida
que um dos méritos désse grande poeta é justamente a de-
ntneia que sua poesia relata da enorme inquietacdo que o
agita, na qual a carne se apresenta com uma dimensdo sobre-
natural, uma face noturna que nos revela o poder de transfi-
guracdo do lirismo no instinto.

LEDO IVO

(*) Vide RENOVACAO, n. 3, Junho, 1941)



MOBILIER

INTERIEUR DE LA POESIE,

STYLE ET QUADRICHROMIE

(A percu de I’histoire de la poésie & travers son amenblement, de la Paléolithique & nos jours)

VICENTE DO REGO MONTEIRO

Ce petit essai sur le mobilier intérieur de la poésie, n'a
d'autre but que celui de réaliser un voyage d’atmosphére a
travers la poésie par son mobilier.

Mobilier intérieur de la poésie ne veut pas dire style de
meubles pour la poésie. Pour le vrai poéte un nuage peut
étre un lit 4 quenouilles et a baldaquin rose. Un fragment
de bois de renne sculpté et une chambre d’explosion d’un cy-
" lindre en acier des rythmes nouveaux pour son atelier.

Parfois une arbaléte prend la forme d’un petit meuble
gracieux et coquet. Un arc dessine une chaise de boudoir
ou les contours d'un dossier de lit. Une cage d’oiseaux de-
vient une belle dame a panier en cercles de baleine et jarre-
tiéres mauves, la perruche se métamorphose en oie blanche.

C’est d’ailleurs par ce dualisme magique-poétique que
nous distinguons le vrai poéte tapissier du froid et logique
pasticheur. ,

MOBILIER POETIQUE QUATERNAIRE

Le premier effort sérieux de poésie murale fut réalisé
par les magdaléniens.

Les plus beaux spécimens de décoration pariétale sont
encore visibles a la caverne d’Altamira en Espagne, et de
Marsoulas (Haute Garonne) en France.

La décoration pariétale avec ses grafitti et ses peintures
polychromes atteint son plus haut degré de perfection. Les
poétes tapissier magdaléniens avaient la tendance aux motifs
animaliers. Gravés ou peints sur les parois des cavernes a
Niaux, a Combarelles ou a Marsoulas, nous voyons des bi-
sons, rennes, mammouths, chevaux placides ou bondissants.

La figure humaine était rarement representée, sauf dans
la fresque polychrome du rocher de Cogul en Lérida (Cata-
logne) : Les neuf femmes autour du satyre: Le sorcier mas-
qué dansant, de la caverne des Trois - Fréres, et les figura-
tions anthropomorphes de la caverne de Marsoulas, France.

L’ethnographie attribue a I'art magdalénien un but ex-
clusivement magique sans aucune intention décorative.

Chevaux cagoulés, empreintes de mains, signes tectifor-
mes, crosses, points rouges, sorcellerie, envoutement, animis-
me, magie?

Magie donc Poésie.

L’ethnographe et le sociologue de se disputer.

Q’importe la perspective. Vive le beau mystére., Un
bel effort de poésie d’appartement était né.

MOYEN — AGE

Ogival primaire, rayonnant, flamboyant: fleuri de feuil-
lages de vigne vierge, de feuilles de choux et de fraisiers;
de bétes exotiques en couronnement de balustrade, monstres
polycéphales, bétes apocalyptiques, dragons et chimeéres, gar-
gouilles vomissantes aux facades.

Toute la Bible, Vieux et Nouveau Testament. Belles et
augustes images accoudées a des étres hideux, grimacants,
dragons ailés, griffons, larves, salamandres.

MYSTERES ET MIRACLES

Arrache-Cceur, Brise-Barre, Brise-Téte, Courte-Epée, Cour-
te-Barbe, Fier-a-Bras, Ronge-Foie, Tranche-Cote, Tourne-en-
Fuite: Jongleurs, Trouvéres, Ménestrels: Les “mieux disants”,
les “Chapel de Roses”.

Jonglerie et ménestrandie. Mystéres et Miracles: La
création, le déluge, la destruction de Sodome. Limbes, pur-

gatoire, enfer et paradis tout doré. Diables vétus de peaux
de bétes, agitant des sonnettes, hurlant, lancant des pétards
devant le parvis des cathédrales ou faisant montre ou parade
a travers les rues de la ville.

Le Mystére commencé, une journée ne lui suffisait pas
pour une représentation, de dimanche en dimanche il se pro-
longeait pendant des mois parfois.

Le "meneur du jeu” (Yombre du théatre chinois ou le
haut parleur du théatre de Jean Cocteau), directeur de la
troupe, fournissait I'explication de l'arrangement de la scéne
aux spectateurs. ;

"La Passion de Notre-Seigneur Jésus-Christ”, “Jeu de la
Résurrection”, “Mystére de Sainte Catherine”, etc.

Mysteres et Miracles: premiers essais de poésie spatiale.

VIEILLES TAPISSERIES DE FRANCE

Les poétes tapissiers du moyen-ige ont crée I’harmonie
des tons chauds, des bleus, des pourpres et violacés des vi-
traux: fresques polychromes des cathédrales, a variation de
tonalités et de mystéres.

Dans I'’habilitation sous les plafonds en bois a solives
apparentes, contre les vastes murailles sont accrochées les
tapisseries, cette belle matiére souple et transportable qui
garnissait la tente du souverain ou du capitaine d’armes.

L'usage de la tapisserie fut longtemps le seul a remplir
les vastes espaces muraux des riches demeures et chateaux-

Toute une poésie mouvelle s’inserit aux murs froids féo-
daux, grace a la gaude, a la cochenille, a4 la garence et I'indi-
go. Le "gros fil”, le "fil délié”, la "haute” et “basse lice”.

C’était pour le poéte tapissier un monde nouveau qui
s'animait pour son émerveillement.

Aux jours de fétes royales, seigneuriales ou religieuses
ainsi qu’au tournoi, on déshabillait les froides murailles in-
térieures de leurs chauds revétements poétiques pour les ex-
poser en parade aux balcons et fenétres des facades ou aux
porches des églises, livrant au soleil et a la populace les
feux de joie de leurs graces.

Ainsi se coudoient dans l'espace des rues et places pu-
bliques les héros hellénes, chrétiens et bibliques dans un
tournoi plastique tout vibrant de couleur de la poésie inté-
rieure: L’Apocalypse, I'Histoire d’Alexandre le Grand, de Ma-
dame la Vierge, de Charlemagne et les neuf preux, du Saint
Graal; La Dame a la Licorne; Faits et batailles de Judas Mac-
chabée; Les sept Arts, Les sept Sciences et les sept Pechés, '
allégories, moralités; piéces de vers, légendes ou rondeau,
maximes ou rébus le sens symbolique expliqué.

PARADE DE LA DAME A LA LICORNE”

(Interprétation libre des tentures de Nicolas Bataille, "La
Dame a la Licorne”, XVe siécle, Musée de Cluny, Paris)
-

Sur un beau parquet de fleurs rustiques, marguerites,
fraises sauvages, pensées, pois de senteur, oeillets et tréfles
rouges, se reposent, images tendres, chiens, lapins, perro-
quets, perdrix, agneaux, boucs, renards, singes et passereaux:
petit paradis terrestre. Le lion fait le beau et porte le fa-
nion, la licorne l'oriflamme et tient en équilibre sur son front
I'unicorne baguette sidérale, clownesque parade au son de
I'orgue de la Dame Vertu aidée par sa suivante Dame Charité
qui manceuvre le soufflet. Tantét la licorne et le lion entr’ou-
vrent la tente d’une patte et de l'autre présentent l'oriflamme,
ou bien portent les écus et placidement les fanions.
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DIFFICILE TOUR D’ADRESSE

La Dame pose sur le front de la licorne en équilibre sa
baguette sidérale, ensuite la licorne les pattes avant posées sur
les genoux de la Dame, regarde a la glace le beau tour de
passe.

AGE — MODERNE

Cinéma — Ballets Russes et Suédois

CINEMA: Libération du réel par lirréel.

Le Cinéma dés ses premiers pas nous a liberés du réel
par le réve et apporté un nouveau sens a la fantaisie par le
réel; et par la féerie des contrastes instantanés, simultanéité
ei ubiquité, un sens nouveau a la poésie spatiale.

Le Cinéma né il y a une quarentaine d’années est devenu
rapidement une source permanente de poésie, si riche qu'il
pourrait constituer, lui seul, un mobilier interieur de poésie.

L’arroseur arrosé... L’enfant prodigue; Le Comte de
Monte-Christo; La Glue; Les mystéres de New-York; La Roue;
Dom Juan, de L’'Herbier; Le Cabinet du Dr. Caligari; Métro-
polis; Le miracle des loups; Le sang d'un poéte, de Jean Coc-
teau; Un chien andalou, film surréaliste; Hallelujah!; Verts
paturages; L'Ange Bleu; La ruée vers l'or; Le Cirque; Tem-
péte sur l'Asie; I'Opéra de Quat'sous; etc., etc., resterons
toujours dans notre imagination, comme un beau tapis au mur
nous entrainant simultanément dans un voyage mystérieux,
comme un nuage rose devant un escalier-

BALLETS RUSSES: Pavlova, Nijinska, Karsavina, Ni-
jinski, Massine, Fokine; Bakst, Roerich, Benoit, Larionow,
Nathalie Gontcharova, Marie Laurencin, Derain, Matisse, Pi-
casso, Survage, Chirico, Juan Gris, Pruna, Bauchant, Utrillo,
Rounault; Stravinsky, Prokofief, Debussy, Ravel, Eric Satie,
Darius Milhaud; Serge Diaghilew.

Shérazade, Oiseau de Feu, Pétrouchka, I'Aprés-Midi d'un
Faune, Le Sacre du Printemps, Jeux, Le Dieu Bleu, Thamar,
Le Coq d’or, Les Biches.

La Boutique Fantasque, peinture de Derain, musique de
Rossini, danse de Massine.

Parade, poéme ballet de Jean Cocteau, peinture animée
de Picasso musique d’Eric Satie.

Le Train Bleu, poéme de Jean Cocteau, rideau de Pi-
casso, musique Darius Milhaud.

BALLETS SUEDOIS: Jean Borlin; Rolf de Maré.

El Greco, Les Vierges Folles, Tombeau de Couprin, musi-
que de Ravel; Ibéria, musique d’Albeniz; Dansgille, Nuits de
Saint Jean. Les mariés de la Tour Eiffel, poéme ballet de
Jean Cocteau.

L'Homme et son Désir, poéme ballet de Paul Claudel, mu-
sique de Darius Milhaud: mystére de la nuit dans la forét
breésilienne. L’impressionnant Skating-Rink, poéme choréo-
graphique de Canudo, décors et costunes de Fernand Léger,
musique de M. Honegger.

Les Ballets Russes et Suédois ont réalisés cette chose
admirable: la vie, belle et capricieuse par la poésie.

Les ballets modernes issus de Russie et Danemark ont
connus l'apogée par leur association a I’Ecole de Paris poé-
tique, musicale et plastique.

Les ballets modernes venus trop tard dans un monde trés
standardisé ont vite connu la disgriace des choses parfaites:
I'indifférence du grand public. Le Cinéma par sa possibi-
lité de projection simultanée d'un seul film dans toutes les
szlles du globe, allait porter atteinte a toutes ces iniciatives
complexes, personnelles et intellectives.
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SPORTS & T.S.F.

Les Journées Athlétiques, Football, Gymnastique, Boxe,
Lutte, Escrime, Tennis, Aviron, Natation, Polo, Poids et Hal-
teres, Courses a pied, 110 Meires haies, Cross-Country, 1500
Métres, 10 Kilomeétres, Marathon, etc., "SPORTS”, “VIIIe.
OLYMPIADE”, poémes de Geo-Charles.

Par ces deux admirables recueils de poémes “Sports” et
”Viile. Olympiade”’, poémes de la grande poeésie spatiale,
vastes fresques aux images atmosphériques ou l'ampleur ex-
pressive atteint en beauté le large lyrisme du théatre antique,
Geo-Charles est le premier poéte francais qui ait fait entrer
les sports dans la grande poésie.

T.S.F. Présence, ubiquité. Poésie des sauts dans le
mystére des profondeurs relatives. Scénario vécu, plus tra-
gique que le théatre antique et plus humoristique que les pa-
rades de cirque par la poésie banale publicitaire des slogans
quotidiens.

C’est encore dans le domaine des sables mouvants des
ondes sonores de la T.S.F. qu’il revient 4 Geo-Charles de
belles iniciatives de poésie.

"Les Boxeurs”, “La course des 3000 Kilomeétres” ou les ”Six
Jours” sont des piéces radiophoniques de grande imbition
d’ondes poétiques. A co6té de ces ceuvres de création, il a
realisé la fantasque adaptation au Théatre Radiophonique du
”Scarabée d’Or” d’Edgar Poe, traduction francaise de Charles
Baudelaire, piéce qui obtint le prix du Grand Concours
¢’Adaptations du Théatre Radiophonique de l'Emission de
I'Etat Francais, en 1939, deux autres de ses adaptations:
“Maitre Valentin” de Hauffmann et “Les Brigands” de Schil-
ler ont connu un égal succeés.

QUADRICHROMIE

QUADRICHROMIE, reproduction parfaite des tonalités
par le truchement de quatre couleurs.

Quatre couleurs, quatre éléments ou quaternaire uni-
versel.

Quatre parties du corps humain, quatre tempéraments.

Quatre évangiles, quatre points cardinaux.

Quatre saisons, quatre vertus cardinales.

Quatre, symbole du carré. Cube sur lequel repose la
Poésie.

Aujourd’hui la poésie de plus en plus enrichie dans son
mobilier, cherche son poéte ou son Musée. En attendant elle
s'abrite dans les réalisations éphéméres, qui sont certaine-
ment les plus durables, dans un rapide "Trailer”, sur les tré-
taux des saltimbanques, dans un champ de football, dans le
cirque dans un micro, chez les fous ou dans un Congres de
Poésie.

(Thése presentée au PREMIER
CONGRES DE POESIE DE RECIFE
a sa premiére réunion le 24-4-41
par Vicente do R. Monteiro) .
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MOBILIARIO INTERIOR DA POESfA, ESTILO E QUADRI-
CROMIA. — SINTESE DA HISTORIA DA POESIA ATRAVES
DO SEU MOBILIARIO, DA PALEOLITICA A0S NOSSOS DIAS

Por VICENTE DO REGO MONTEIRO.

Este pequeno ensaio sobre o mobili4rio interior da poesia
nao tem outro fim senao o de realizar uma viagem de atmos-
fera através da poesia pelo seu mobilirio.

Mobiliario interior da poesia ndo quer dizer estilo de
moveis para a poesia. Para o verdadeiro poeta uma nuvem
pode ser um leito de colunatas e de baldaquino rosa. Um
fragmento de chifre de rena esculpido e a camara de explo-
sao de um cilindro de ago — ritimos novos para o seu atelier.

As vezes uma arbaleta adquire a forma de um mével gra-
«cioso e coquete. Um arco desenha uma cadeira de “boudoir”
ou os contornos de um encosto de leito. Uma gaidla de pas-
saros se transforma numa bela dama de anquinhas com arcos
de baléia e ligas violetas; o papagaio se metamorfoseia em
ganso branco. -

E, alias, por esse dualismo méagico-poetico que distingui-
mos o legitimo poeta tapeceiro do frio e légico pastichador.

fegetes
MOBILIARIO POETICO QUATERNARIO

O primeiro esféorgo sério de poesia mural foi realizado
pelos madalenianos.

Os mais belos especimens de decoracao parietal sdo ainda
visiveis na caverna de Altamira, na Espanha, e na de Mar-
soulas (Alto-Garona), em Franca.

A decoracao parietal com os seus grafitti e as suas pin-
turas policromas atinge ao seu mais alto grau de perfeicdo.
Os poetas tapeceiros madalenianos tendiam para os motivos
animaléscos. Gravados ou pintados nas paredes das caver-
nas, em Nioux, Combarelles ou Marsoulas, vémos bisontes,
rénas, mamouths, cavalos placidos ou saltitantes.

A figura humana era raramente representada, salvo no
afrésco policromico do rochédo de Cogul em Lerida (Catalu-
nha): As nove mulheres em torno do satiro: o feiticeiro mas-
carado dansando, da caverna dos Trés Irmaos, e as figuras
antropomorfas da Caverna de Marsoulas, Franga.

A etnografia atribue 4 arte madaleniana um fim exclusi-
vamente magico, sem a menor inten¢do decorativa.

Cavalos encapuzados, impressoes de mios, signos tecti-
formes, baculos, pontos vermelhos, feiticaria, “envoutement”,
animismo, magia?

Magia, logo poesia.

O etnografo e o sociélogo que discutam!

Que importa a perspectiva? Viva o mistério!

Um belo esforco de poesia de aposento tinha nascido.

THHY
IDADE MEDIA

Ogival primério, fulgurante, flamejante: florido de folha-
gens, de vinhas virgens, de folhas de couve e cerejeiras; de
animais exoticos como coroamento de balatistradas, monsiros
policéfalos, béstas apocalipticas, dragées e quiméras, gargu-
lhas se despejando das fachadas.

Toda a Biblia, Velho e Novo Testamento. Belas e au-
gustas imagens se acotovelando com séres disformes, caretei-
ros, dragdes alados, grifos, larvas, salamandras.

MISTERIOS E MILAGRES it

o e

“Arrache-Ceur”, “Brise-Barre”, “Brise-Téte’’, “Courte- b
Epée”, “Courte-Barbe”, “Fier-a-Bras”, “Ronge-Foie’’, “Tran-
che-Cote”, “Tourne-en-Fuite”: “Jongleurs’’, trovadores, me-
nestréis: Os “mieux-disants”, os “chapel de Roses”.

“Jonglerie” e jogos de menestréis. Mistérios e Milagres:
a criacdo, o diluvio, a destruicdo de Sodoma. Limbos, purga-
torio, inferno e paraizo dourado. Diabos vestidos de peles
de animais, agitando campainhas, uivando, atirando petardos
diante dos porticos das catedrais, exibindo-se em parada atra-
vés das ruas da cidade.

Iniciado o Mistério, nao lhe bastava um dia para a repre-
sentacdo; de domingo em domingo, éle se prolongava, as vezes
durante meses.

O “meneur du jeu” (a Sombra do teatro chinés ou o alto-
falante do teatro de Jean Cocteau), diretor da “troupe”, for-
necia a explicacdo do arranjo da cena aos espectadores.

“A Paixdo de Nosso Senhor Jesus-Cristo”, o “Ato da
Ressurreicao”, o “Mistério de Santa Catarina”, etc.

Mistérios e Milagres: primeiros ensaios de poesia es-
pacial.
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VELHAS TAPECARIAS DE FRANCA

Os poetas tapeceiros da idade média criaram a harmonia
dos tons quentes, os azues, as purpuras, os violaceos dos vi-
trais: afréscos policromos das catedrais, com variantes de
tonalidades e de mistérios.

Nas casas, sob os tectos de vigas salientes, contra os
vastos muros acham-se dispostas as tapecarias, esta bela ma-
téria maleavel e transportavel que guarnecia a tenda do so-
berano ou do capitdao d’armas.

O emprégo da tapecaria foi, durante muito tempo, o uni- f
co a encher os vastos espacos murais das ricas moradias e s
castelos feudais. i\

Toda uma poesia nova se inscreve nos frios muros feu-
dais, gragcas a “gaude”, a cochonilha, 4 garancia e ao indigo.
o “gros fil”, o “fil delié”, a alta e a baixa expessura. ‘

Era, para poeta tapeceiro, um mundo novo que se ani- :
mava para o seu deslumbramento.

Nos dias de festa reais, senhoriais ou religiosas, bem como i
nos torneios, desnudavam-se as frias muralhas interiores de e
seu calido revestimento poetico para exibi-lo nos balcoes e \‘
janelas das fachadas ou nos porticos das igrejas, entregando |
ao sol e a populaga as ccres alegres de sua graga. '

Assim se comprimem, no espago das ruas e das pracas é
publicas, os herois helenicos, cristaos e biblicos, num tor- {
neio piastico vibrante de coér da poesia de interior: o Apoca-
lipse, a Histéria de Alexandre, o Magno, da Virgem Nossa "\i

|
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Senhora, de Carlosmagno e os nove CampeSes do Santo
Graal; a Dama do Licornio; Feitos e batalhas de Judas Ma-
cabeu; as Sete Artes, as Sete Ciéncias e os Sete Pecados; ale-
gorias, moralidades; pegas em verso, legendas ou rondos,
maximas ou proverbios, o sentido simbolico explicado.

DESFILE DA “DAMA DO LICORNIO” —
(Interpretacdo livre das pinturas de Nicolas Ba- .
taille, “La Dame & la Licorne”, XV°. século, Museu

de Cluny, Paris).

Sobre um belo tapéte de flores rusticas, margaridas, ce-
rejas selvagens, “pois de senteur”, cravos e trévos verme-
lhos, repousam imagens ternas, cdes, coélhos, papagaios, per-
dizes, cordeiros, bodes, rapbzas, macacos e passaros: pequeno
paraizo terrestre. O ledo, com as patas esguidas, conduz 0
estandarte o licornio, a auriflama e equilibra na testa a vara
sideral unicornia — desfile clownesco ao som do o6rgio da

(Continua na pdgina 26) J

13 J



%

PN Sy

o

e A N gy

ANIBAL FERNANDES EM SUA CRONICA QUOTIDIA-
NA “COUSAS DA CIDADE” ESCREVE SOBRE O PRI-
MEIRO CONGRESSO DE POESIA DO RECIFE

(Diario de Pernambuco, 25-6-1941)

COUSAS DA CIDADE
ALGUNS NOMES DO CONGRESSO DE POESIA

O ultimo ntmero da revista “Renovacido” publica
algumas téses, lidas perante o Congresso de Poesia do
Recife. Téses firmadas por nomes ainda pouco conhe-
cidos do grande publico que 1é os jornais e as revistas
literarias do Recife e do pais.

Afirmo que sao paginas das mais belas que tenho
lido no jornalismo literario do Brasil. A tése de Joao
Cabral de Melo Neto “Consideragdes sobre o poeta
dormindo” é de um poeta e tambem de um pensador
e de um escritor completo. O mesmo diria de Bene-
dito Coutinho, falando de um poeta joven, morto em
pleno “elan”, Benedito Monteiro. A Uunica cousa que
destéa do estudo de Benedito Coutinho ¢ uma nota
final, em gripo, escrita num tom polemico. Acho que
a polemica é a ultima das coisas para um poeta; e con-
sidero-a mesmo um género liquidado.

Uma nova geracao que estia surgindo agora pro-
mete-nos grandes nomes. Creio que désses dois pode-
remos esperar coisas muito sérias. Esse Congresso de
Poesia pareceu a muita gente coisa de doido, coisa
sem pé nem cabega. Para mim, éle trouxe algumas
revelagGes que considero surpreendentes. — Z.

POEMA

Porque formas liricas, expressoes cuidadas?
Porque aflicao na escolha de uma bela imagem
si as imagens é que devem se ajustar a ti?
Porque o martirio dos pensamentos coados,
quando és simples e boa, diafanamente boa?

Sao os instantes de entusiasmo e nunca os de amor
que incendeiam minhas frases pletdricas.

E me levam a ver-te nos céus altos,

no ar, na luz dos meios-dias,

na voz das frondes e dos ventos emissarios.

O instantes de amor nunca serao esses

em que surges alternada com ouiros pensamentos

na variedade ondeante daquilo que meus olhos véem
e minhas maos humanas

nao vivificadas pelo bafo do espirito sentem.

Nio sei porque formas liricas ou imagens,
nera expressoes de estilo, que todas magras serdo,

P

“——"fnais que magras, falsas e negativas

nio comunicando nem expondo ao rumor do mundo

a verdade impalpavel e intransponivel do que és em mim.

Meu instante de amor € este precisamente.

Este instante enorme, sem palavras, sem nada,
que me vem sem esforco, sem apelos,

porque esti em qualquer momento de minha vida.
Nesse instante é que te encontro sempre,

é onde sempre estds com a tua eterna presenca.

MANUEL CAVALCANTI.
RIQ, Junho, 41.
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LETRAS ESTRANGEIRAS

“Itinerario de Ameérica”

Guerra de Holanda

Nio me recordo de ter encontrado, nas Américas, outro
mensario de cultura amerindia que se rivalize com ésse
“Itinerario de América”, publicado em Buenos-Aires. Gar-
cia Mellid, seu diretor, jovem batalhador argentino, bracgo
selvagem esgrimindo a pena como se fosse uma espada,
acende clardes de um patriotismo nativo na alma de seus
leitores indo-americanos. E ésse seu ardente e alucinado
amor a terra que ¢ nossa, converte prosélitos que sentem, ja,
a "aurora americana” aluminando, com cintilagdes ratilas,
a paisagem nova de uma nova Epoca espiritual.

México, com “Ruta”, Cuba com "Cervantes”, Guatemala
com "“Revista de Educacion”, e muitos outros paises com
outros periodicos, colaboram com os pensadores argentinos,
nessa cruzada politica de soerguimento moral e cultural do
Continente colombiano. O ”Itinerario”, que Garcia Mellid
me envia mensalmente, entre todos, é o que melhor traga o
roteiro da Ameérica.

A Europa é um continente em chamas, e ndao pode, ab-
solutamente, servir de modélo civilizador a um Continente-
-Menino. Voltemos, por conseguinte, as nossas vistas para
n6s mesmos e enconitraremos nas energias latentes da raca
nativa, uma "igara” que sera um simbolo de trabalho, e um
“tacape’”, uma atitude de foérga, um gesto de defeza, contra
aqueles que quizerem violar as fronteiras de nossa geografia.

As nacgdes americanas, em Havana, fumaram o cachimbo
da paz e da solidariedade.

A conferéncia de Cuba foi o abrago cdésmico, o grande
abraco teltirico, das regides pacificas de aquém-atlantico. E
nos, operarios ou intelectuais, ndo podemos fugir ao jura-
mento conciente e patriotico que foi prestado solenemente,
em uma hora dificil, quando periclitava téda uma civili-
zacdo. Os pensadores americanos, seus poetas e seus filo-
sofos, seus jornalistas e seus sociologos, tém a missdo de
entrelacar, num movimento de simpatia, tédas as patrias de
Simon Bélivar. E isso tudo, porque os americanos sao
irmaos; filhos do mesmo continente ¢ almas da mesma
cultura!

“Todos por um e um por todos”, é o nosso lema politico.
e os jornais das Américas vém, unanimemente, prégando ésse
credo de confianca reciproca. E os mensarios de cultura,
baseados na histéria e ma sociologia, explicam cientifica-
mente, a luz clara de argumentos irrefutaveis, a razao dessa
atitude. Uma atitude conciente da inteligéncia americana.
Inteligéncia que tem seu expoente maximo no mensario de
Garcia Mellid. Esse memnsario que nasceu para propagar
uma ideologia, uma ideologia fundamentada em nossos inte-
resses econdmicos e morais. Oportuno), porém, ¢é salientar a
missio eminentemente cultural do “Intinerario de América”.
Um jornal que ndo se confunde com um pamfieto de pro-
paganda eleitoral, porque ¢ “todo lo que passa en América
en matéria de cultura”. Poesias, conferéncias, contos, en-
saios cientificos,teatro, tudo que diz respeito as criacoes do
espirito, em forma de letras, de ciéncias e de artes. Mas do
espirito aborigine da América, que estava latente em nossa
raca, e rebentou, agora, com uma férga indomével, com uma
audacia barbara, numa explosio de seiva. “En Mejico ¥y
en Peru fueron destruidas civilizaciones en las que Europa
hubiera podido instruirse. J. W. Drapper.” Em outra co-
luna: “La inteligéncia americana es um penacho indigena.
No se ve como del mismo' golpe que paralizé al indio se pa-
ralizé a América? Y hasta que no se haga andar al indio, no
comenzara a andar bien la América. José Marti.”

Pode haver exagéro nesse nativismo selvagem; mas "Iti-
merario de América” é, inconfundlvelmente, a mensagem de

uma nova cultura a geragdo nova do Novo Continente.
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CAPITULO DE ROMANCE

CLEODON FONSECA

SEU Augusto cariciou o violino.

Uma introdugido de valsa, coisa antiga e saudosa
que sempre cosfumava tocar nos tempos do cinema
falado. i

A mao trémula fez deslisar o arco sobre as cordas.
‘0O vento ia carregando a musica. ..

Ouviu um soluco, do outro lado. Parou, o gesto
gravou-se na imobilidade.

Ha dias que estava suspeitando. Nao, s6 podia
haver qualquer coisa de mais. Notava. “A menina
anda triste”. Mas, o que teria acontecido? Alguma
coisa estava chamando a sua atenc¢ao, ja nao podia re-
cordar, com sosségo, as suas musicas, preocupado, 0
pensamento inclinado para o outro lado, para bem jun-
to de sua casa, bem juntinho do seu quarto.

O soluco repetiu. ..

Num gesto inconciente, voltou-se para a paréde.
A paréde estabelecia a separacao entre os dois, formava
o enigma. Pos o violino em cima da mesa antiga,
sem olhar no que fazia, as maos tremendo, os olhos
crescidos de preocupacio, levantou-se e caminhou para
sair.

Na sala, a irma puxou-o pelo braco.

' _ Onde vai?
Os olhos de Seu Augusto indicaram. A palavra
nio saiu da boca. S6 os olhos diziam... Quiz se des-

prender da irma, ndo poude. As duas maos o segu-
raram com forca.

— Nao va. Deixe. E coisa que s6 interessa a
£les, ndo a vocé.

— Mas a menina esta sosinha... Precisa...

— Nao precisa de nada. Volte! Isso passa. ..

Seu Augusto voltou para o quarto. Uma coisa
The preocupava: Mariéta estar sosinha. E por que nao
socorré-la? Por que? A interrogacdo morria no si-
léncio... E, agora, o siléncio era demorado. Tinha
acabado o soluco? E o que havia? Os olhosg cairam em
cima do violino, o pensamento se inclinando para a
casa visinha. A mio alisou as barbas brancas. “Como
é que a menina sofre assim!” Interrogacdes iam se
sucedendo. Seu Augusto ndo compreendia, ndo podia
compreender que os mogos pudessem chorar. A mo-
cidade, para éle, devia ser tdoda alegria, devia ser toda
esperanca, entusiasmo, vontade de viver e nada mais.
Rle, sim, é que bem podia chorar. Caminhando, sem
geito, para a morte. Ele € que devia chorar.

A atencio atravessada pelos pensamentos, atraves-
sando a paréde do quarto, morrendo, exausta, sem des-
cobrir, ao certo, o que tinha havido ali naquela casinha,
o que tinha havido com aquela criatura que sempre
lhe pareceu tio alegre, despreocupada, feliz na sua
modéstia, feliz.

As maos magras suspenderam o violino. Ia con-
tinuar, mas a valsa ndo chegou. A valsa? Qual? Ba-
lan¢ava a cabega, a memoria ndo estava ajudando.

Um outro solugo atravessou o quarto, a paréde, foi
até aos ouvidos de Seu Augusto. Parecia um choro
feito de intervalos, mas, quando chegava, era impe-
tuoso, Unico. Trazia todo o impeto das vontades in-
domadas. :

Nao, ali ndo podia mais ficar. Nio podia.

Seu Augusto caminhou para a sala de jantar. Os
dois bracos caidos, o arco em u’a mio, o violino em
cutra, os olhos bem abertos, como si estivessem dis-
tantes do ambiente. Atravessou a sala. Abriu a por-
ta que dava para a praia. Saiu. Noite escura. O
mar fazendo barulho... Caminhou para o lado de la.
Mais adiante, parou, como uma sombra perdida, in-
clinou-se para o chao, a areia fria, boa, suave, ficou
deitado quasi, apoiado no brago esquerdo que fazia
angulo. Estava inquieto. Procurou nova posi¢ao.
Duas vezes quiz iniciar, comegar a tocar, ali sosinho,
mas os sons deformavam-se como gemidos a-toa. ..

Lembrou-se de uma cancao antiga. Ia comegar.
Mas, la veiu a lembranca daqueles solugcos e a mao
trémula ficou parada. Porque si comegasse, a cancao,
de tao saudosa, encontrando-o assim como estava, po-
dia também chamar o seu pranto. E era triste chorar.

DESOLACAO
ROCHA FILHO

Uma noite imensa desaba sébre a cidade submersa.
Algas disformes boiam a superficie das aguas estagnadas
Até parecem os seios putrefactos das mulheres

jamais amadas e nunca possuidas.

E tuas mios palidas se desenharam na imensiddo da noite
[ subvertida,

tuas mios palidas que entrevi no dia em que partiste,

com gestos inquietos de passaros encarcerados,

acenando desesperadamente.

Na grande noite, sinto que a luz me foge dos olhos,
que os meus bragos estdo inertes,

que os meus pés sdo enormes e pesados

e que irei irremediavelmente desaparecer

na grande voragem da angtstia universal.

— Por que me abandonaste?
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A MARGDO D O

R O M-A N TUISEN 0O

MARIO PESSOA

(Especial

O poeta, que daria margem aos devoradores da literatura sexua-
lista a pensar em aberracées clamorosas, teve ao que parece, vida sem
profundas sensacées. Conheceu, na verdade, estas grandes martires
to sensualismo humano, mais infelizes que pecadoras, as que empre-
gam o capital insubstituivel da formosura sem a recompensa de um
afeto, esperando as mais ditosas u'a morte romantica a Margarida
Gautier. Talvez féssem o substitutivo do amor idéal e inatingivel
do autor de “Spleen e Charutos”. Mas, a verdadeira vida de Alva-
res, essa dedicou-a éle aos livros. Fol um estudioso no sentido ri-
goroso da palavra. Filho de estudante, nasceu em Sdo Paulo, aos 12
de Setembro de 1831, em casa dé seu avdé materno, o conselheiro
Joaquim Inécio Silveira da Mota, préxima da Academia, conforme es-
creve a’sua irma ainda vida D. Maria Francisca. Seu pae, Inacio
Alves de Azevedo, foi advogado na Cérte, tendo se casado com D. Ma-
ria Luiza Carlota Silveira da Mota, a que viria a inspirar-lhe os sen-
*idos versos:

“Es t4, alma divina, essa madona
Que nos embala na manha da vida,
Que ao amoér indolente se abandona
E beija uma crianca adormecida

E se palida sonhas na ventura

O afeto virginal, da gléria o brilho
Dos sonhos no luar, a mente pura
S6 deliras ambicdes pela teu filhol

Pensa em mim, como em ti saudoso penso,
Quando a lua no mar se vai doirando;
— Pensamento de mée é como incenso
Que os anjos do senhor beijam passando.

Sufocando a saudade que delira

E que as noites sombrias me consome,
O nome dela perfumar na lira,

De amor e sonhos coroar seu nome!

Nos principios de 1840, inicia Alvares os seus estudos no Colé-
gio Stoll, vindo ai a formar a esplendida cultura humanistica ter-
minada no Colégio Pedro II, oende se bacharelou em 1847, aprovado
plenamente. Naquele tempo a distin¢ao era cousa rarissima. Nio
havia a putrefacao do artigo 100, comércio rendosissimo nas maios
de pedagogos sem compostura. Iniciou os seus estudos de Direito.
na Faculdade de Sdo Paulo, habitando nesta cidade a Chacara dos
Ingleses. Foéram seus companheiros Bernardo Guimardes e Aurelia-
no Lessa. Nesse periodo, de 1847-1851, escreveu a maior parte do
gue nos deixou. Na Faculdade salientou-se no estudo do Direito Ro-
mano e do Direito Comercial. Em 1851, a 25 de Abril morria no Rio
de Janeiro, vitima de um tumor na fossa iliaca. “Que fatalidade
meu pai!” — féram-lhe as Ultimas palavras. Antes do 'desenlace pe-
diu a mée para retirar-se. Morreu reconciliado com a Igreja. A sua
Irmé predileta, Maria Luiza, sobreviveu-lhe dois anos apenas. Nota-
veig foram os progressos realizados por Alvares de Azevedo no Colé-
glo Stoll. O diretor, em uma das cartas dirigidas ao pai de nosso
poeta assim se exprime: “Notre petit héros fait toujours ma gloire
et mon bonheur”. Nd Colégio Pedro II, teve como preparador o bario
de Planitz, sibio poliglota, de que o discipulo guardaria amorosa
lembranca. Na 6.2 série do curso ginasial, ensinou-lhe filosofia ©
autor de “Suspiros poéticos e saudades”: Domingos José Gongalyes de
Magalhées, futuro Visconde de Araguaia. Em 1847, terminou o curso
com a mencdo honrosa. Sdo Paulo, g cidade triste, de casario ene-
grecido, era o cendrio onde o nosso lirico féra embeber-se de melan-
colia. L4, escreveu a maior parte da sua obra, teatro das suas amar-
guras e dos vicios que forcava por contrair. Tentou distrair-se das
suas dolorosas cogitacoes, procurando alguem que lhe pudesse servir
de objectivo amoroso. Falhou a sua espectativa. Foi nesse ponto
de um insucesso completo. Nédo conseguiu fazer-se amar por uma
virgem. Entregou-se as perdidas como derivativo para as suas an-
slas de coracido. Mas isso o fez sempre sob os mais veementes pro-
testos dasu’alma que era pura e sonhava um ideal de perfei¢cio. Ele
fol verdadeiramente falando uma grande antitese entre o sonho e a
realidade. Ninguem melhor que é&le interpretou a angustia désses
contrarios. Toéda a sua obra é reflexo constante désse aflitivo pro-
blema ético que o oprimia. Sofreu porque, como muitos, ndo con-
seguiu realizar éste complexo de afetividade que € o amor ideal, ésse
amor que éle definira, pela béca de Satan: “é o vapor do coragho
que embebeda os sentidos”. E a sua descrenca positivada pela com-
paracéa irdénica: “As mulheres sio como as espadas, as vezes a bal-
nha é de ouro e de esmalte e a f6lha é ferrugenta (Macério, pg. 259).
E as suas pungentes inquietagdes éle ainda as definira pélos labios
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RENOVACAO) (Conclusio)

de Macério: “Vinte anos. Mas o meu pelto tem batido nesses vinte
anos tantas vezes como o de um outro homem em quarenta”. Os
versos seguintes, extraidos da poesia “12 de Setembro” traduzem o
insucesso sentimental do autor:

“Eu vaguei pela vida sem conférto
Esperei o meu anjo noite e dia
E o ideal nao veiu...
Farto da vida, breve serei morto...
Nem poderei ao menos na agonia
Descangar-lhe no seio...

Um imaginativo amoroso, que chegou a considerar a mulher um
dos elementos da natureza, ao lado da agua, do ar, da terra... @ue
possuia verdadeiro fetichismo pelos seios feminis, a que chamava
“limGes de marfim”, falando repetidamente sobre éles em “Seio de
Virgem”, “Minha Musa”, “Malva-Macad"”, “Pensamento d’'Ela”, etc., néo
teve recompensa para 8sses excessos de dedicacdo... E o seu tor~
mento, espécie de agonia milenar, se traia pelo uso repetido de cer-
tas expressdes, como “Palpebras sombrias”, encontradas em “Por que
mentias?”, “Lélia” e “Sombra de D. Juan”...

O poeta de “Meu Anjo”, onde patenteia o humour, e que viria
& inspirar a Castro Alves, com os versos de “12 de Setembro”, a poe-
sia “O Século”, é positivamente alguma coisa de extraordinario que
O Brasil, tdo fértil em gemas preciosas, s6 poderd produzir um, de
cem em cem anos...

E querem mais outro trecho de Castro Alves inconscientemente
vimado & maneira do autor de “Noite na Taverna”?

Diz-nos Alvares em sua poesia “Morena”:

“Nio suspires! por que suspirar?
Quando o vento num lirio soluca
E desmaia no longo beijar,

E ofegante de amor se debruca...

Escreve Castro em “A Tarde”:

Era a hora em que a tarde se debruca
L& dd crista das serras mais remotas...
E d’araponga o canto, que soluca.

“Terza Rima” e “Despedidas” sdo outras duas joias, que se en-
contram na “Lira dos Vinte Anos”. b

Os estudos criticos do nosso poeta se caracterizam pela abundan-
cia de conhecimentod que éle forcava por demonstrar. A “Noite na
Taverna'”, narragoes fortes ao lado de pinturas exageradas ainda hoje
se 1§ com satisfagdo. Mas, o seu drama “Macéario” tem verdadeiros
pedagos da imensa tragédia humana. H4A pensamentos felizes e ima-
gens artisticamente concebidas. O amor sensual define-o “A troca
de duas temperaturas”. Ai, pinta-nos o artista o seu tipo feminino:
“Notal que por beleza indico um corpo bem feito, arredondado, se-
tinoso, uma pele macia e rosada, um cabelo de séda-frouxa e uns
pés mimosos”... Em “Eutanszia” lém-se belissimas imprecacdes, onde
a linguagem se reveste de harmoniosa afetacdo. Alvares era de &ani-
mo retraido. TUm bisonho no sentido amplo do térmo. A tristeza
biol6égica se lhe unia aos primeiros revezes da luta pela vida. A sua

. morte, éle a previu, como verdadeiro preshita, como se J& entendesse

os mistérios profundos da outra vida... Grande estudioso, o pae sa-
tisfazia-lhe q desejo insaciavel de leituras fornecendo-lhe o gue me-
lhor se publicava na Europa.

D. Maria Luiza, a mae de Alvares de Azevedo, teve contudo uma
compensagio em tdda essa tragédia: n&o sofreu a competéncia no
amor que lhe dedicava o filho. Nao conheceu a concorréncia de mu-
lher estranha nos afetos que lhe eram mais caros. Concorréncia
naturalissima que os costumes seculares estabeleceram, mas que as
méies ainda continuam ia sentir com o mesmo zélo da leda pelos ca-
chorrinhos. Ela foi verdadeiramente a musa do seu filho, que em
versos lhe tributou a gratiddo, criunda de uma divida imperecivel:
os sacrificios da maternidade...

Como epistolégrafo nio séo de desprezar as cartas transcritas nas
suas “Obras Completas”. As dirigidas & mée e & irmé trazem o si-
nal de purissimo afeto. As enderegadas ao seu amigo Luiz tém um
aspecto literdrio bem assinelado. Além disso aduzem um trago bio-
grafico firme. A carta datada de 1.9 de Marco de 1850 € hino de
tristeza, onde o poeta conta as ansias de u'a alma devorada pela dua-
vida e pelo desencantamento. E sempre enamorado so vislumbra no
amé6r a sua salvacio: “Disse-t’c eu: had uma unica cousa que me
pudesse dar o alento que me desmaia, uma mulher que eu amasse”.

Eis o homem que possuiu tesouros de amarguras e abismos de
afabilidade que sendo um dos maiores sentimentals das nossas le-
tras foi ao mesmo tempo uma realizacio de cultura nos bancos aca-
démicos; que estimou a ficgdo e a ciéncia; que se fol grande no es-
tudo do érico e pratico Direito Comercial foi ainda maior nos deva-
neios do irreal, do lirico, do fantastico; que sofreu e ainda reflete,
passado quasl um século, os ressaibos do seu sofrimento...
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Dezembro de 1928

O vapor em que viajo aproxima-se, a4 noite, de S. Sal-
vador.

A iluminacao publica estd parada, funcionando, apenas
a iluminacao particular.

Maravilhoso espetaculo de assombracao!

De dentro das trevas as janelas quadradas dos prédios
coloniais lembram essas mascaras humanas, construidas com
cabacos Ocos, guardando no bdjo uma tocha acesa, tdo ca-
racteristica dos “Bumba-Meu-Boi” do Nordeste.

A figura esguia do Elevador parece um Fantasma — um
“Papa-Figo” de minha terra, disposto a tragar os transeuntes
incautos. ..

Tudo ¢é Mistério... Sombras... Alucinacgio...

"”0de, olé,

Bomilé!

Paruafa,

Bomilé,

0dé...!

Subito uma lua papuda vai se erguendo das ondas
do mar!

A lua!

— "Yamanja,

Na saferéé,

Yamanja!”’

O adiantado da hord nao permite saltar em terra.

Do buraco de meu beliche nio me canso , entretanto, de
contemplar extatico a cena das “Mil e uma Noites”...

Adormecgo acalentado pela idéia de encurtar o tempo e
por-me ent contacto com a terra, do Senhor do Bomfim!

Amanhece.

O cais se vai enchendo de coisas vistosas:

Bananas, laranjas, umbus, aracas..

Vozes mulatas ecoam no espaco

— Arreda mais um pouco prdé lado, meu irmao!

— & por 200 reis, Yoyo!

— Cada pacote um tostao, Yaya!

Desco o navio em busca da cidade.

Os bondes gordos, as igrejas gordas, as mulheres nem
¢ bom falar...

Duas negras velhas com trouxas de roupas enchem o
banco do bonde de canto a canto.

Nio ha segundas classes.

Coletivismo. . .

Tomo um automével para subir a cidade alta.

Dou o enderéco da preta Eva: Rua das Campélas n.°
ndo sei quanto...

Preciso encomendar um almodco da terra, com caruri e
vatapa.

— Qual & o peixe, minha velha?

— E garopa Yoyd!

— Uma garrafa de vinho verde portugués; um pouco
de gélo; pimenta; dendé...

— Esta certo, Yoyd.

O automoével ruma para Amaralina.

O baiano se orgulha de sua avenida-beira-mar...

Nio ¢é propriamente uma avenida-beira-mar, porque
aqui e acola o caminho se afasta de praia, que logo surge,
entretanto, em todo o explendor da paisagem tropical.

Faz-me companhia uma deliciosa figurinha de alema,
que eu conheci a bordo.

B AlEA
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Nesse tempo as alemds ndo possuiam cruz swastica.

A cruz delas era a mesma nossa, que serviu para supli-
cio de Jests!

Trata-se de uma adoravel figura de Sigling, a quem es-
tou quasi a pedir que me dé a beber, mesmo sem “corno de
ouro” o delicioso netar do seu amor. ..

Contenho, porém, o meu temperamento brasileiro.

Sigling aponta as espumas brancas, o azul macio do
céu o verde profundo do mar...

Lauvamos juntos o explendor da luz da manha de verao
e falamos de Wagner, das Walkirias, da espada do Warttan. ..

E s6...

Sigling me acompanha a casa da preta Eva.

A toalha impecavel convida a gente para almocar...

Duas negrinhas também vestidas de branco servem as
comidorias.

—— O -a Baia da Rua das Campelas — corac¢ido do Brasil.

Estou certo de que nada mais afirma as patrias do que
as comidorias.

Evoco as figuras lendarias de meu Pernambuco tra-
dicional:

— Mesas que ndo deixavam nunca de estar postas.

— Leitdes servidos inteiros em pratos espetaculares.

— Buxadas de bodes capados, tratados com trés facas
uma para a sangra, uma para a raspagem dos fatos, outra
para comer. ..

Pitis de coco, peixe de coco e doces de nomes tao
ternos que até parecem poemas:

— Baba de moga!

— Engorda marido!

— Cocorotes de Sinha!

Entramos no caruru e vatapa.

Como sobremesa, doce de cdco, doce de araca...

A preta Eva anuncia para o dia seguinte uma galinha
de Oxinxin...

Amanha, que pena, estaremos por estas horas eniregues
4 paisagem monétona do mar...

Sigling me acompanha a ver a cidade.

Vamos visitar as igrejas:

Sdo Francisco tradicional!

Ouro, ouro, ouro...

Colunas de Salomao tédas de ouro...

Esculturas soberbas! Paineis. ..

Os dois altares laterais ao altar-mor deslumbram pela
beleza da concepc¢ao.

Que sentido profundamente humano na expressido de
cancaco das gigantescas figuras que sustentam nos ombros
o nicho dos santos!

Voltamos a cidade para tomar um refrigerante.

A rua Chile estd movimentadissima.

Numa praca cartazes negros escritos a giz anunciam o0s
enterros do dia:

“Cada terra com seu uso.
Cada roca com seu fuso”...

Vamos a ”“Baixa do Sapateiro”.

Subimos e descemos acolhedoras ruas tronchas se des-
penhando de ladeira a baixo...

— Sugestoes da Argelia — Casbah!

Do alto do Elevador contemplamos a baia maravilhosa!

L4 em baixo o ”Club de Tenis”! As Docas!

(Continfia na pagina 24)
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Vicente do Rego Monteiro é, inegavelmente, um
dos espiritos mais originais que eu conheco na cidade.

Como artista, entretanto, parece que niao vive en-
tre nos. Tanto faz estar preocupado com a paisagem
da cidade, como, de uma hora para outra, alheio & geo-
grafia, atendendo FPappel de P’archipel aux esclaves,
inebriar-se “da celeridade das coisas imoveis” ou “da
clareza das coisas obscuras”. Tanto faz deter-se, ven-
do “Recife — Grande espélho refletor de fabuloso ci-
neasta”, como em U’A MANHA EM ALGUM LUGAR
NA EUROPA, comover-se, na hora em que “o sol em
obliquas projeta as linhas sinistras da guilhotina con-
tra o muro da prisdo”. Basta ler os seus POEMAS DE
BOLSO, livro distribuido pela Editora RENOVACAO.
E nessag paginas cheias de cdres e de reflexos, que
vamos presenciar uma das experiéncias poéticas mais
interessantes e absurdas, uma espécie de fuga sem
nenhuma finalidade. Raramente, Monteiro se preo-
cupa com os caminhos do lirismo profundo — ou,
quasi nunca se preocupa com ésse lirismo que é irméao
verdadeiro da poesia. Ao conirario: procura outra
atmosfera. E é interessante que, na sua liberdade, ha
um estranho paradoxo: Vicente ¢ mais um tecnico do
que mesmo um poeta. Os seus poemas tém a preocu-
pacdo das cores, a simetria das paisagens, a opinido te-
legrafica das distancias, o ritmo de algum dinamo per-
dido, tudo em louca movietone confusa e atraente.

TRAILER, por exemplo, nas
“... heures violentes
ou nos idées sont
les reflexes de nos
rapports avec
P’Auto et I'Avion. ..

Ele vé Recife através de um prisma.

“A noite tua sala de projecao
é um vasto cenario para contemplacdo”.

Ha um poema, entretanto, onde, do ultimo degrau
da tecnica, o autor anula a realidade das coisas, numa
visio magnética. E na CHAMADA DO ARQUIPE-
LAGO DOS ESCRAOVOS. &Rle e a Amada hao de se
inebriar até

“Do dinamismo do peso morto.
Da inteligéneia dos solidos.
Da grandeza dos atomos.
Da profundidade das superficies.
Da peqguenez das coisas incomensuraveis.
Da velocidade estatica dos
astros eternamente se olhando.
E da perpétua mocidade
instantjnea.”

0} E T A S
FONSECA

RENOVACAO)

Em tudo e por tudo, é preciso conhecer ésse espi-
rito original que faz poemas, tendo nas mios os ins-
trumentos do pintor. Mais intelectivo, mais tecnico,
do que mesmo sentimental. Esse Vicente Monteiro

que, em boa hora, acorda a cidade para presenciar os .

seus vOos imaginativos — da regido das cores para
uma desconhecida atmosfera de ondas magnéticas.

Agora, vamos ao pais da cerejeira. Os CADER-
NOS DA HORA PRESENTE acabam de editar FO-
LHAS DE CHA, da autoria do poeta Oldegar Vieira.
Sao haikais interessantes — cheios de natureza. Uma
constante preocupacdo pelas paisagens antigas, que o
autor relaciona com a amada, motivo da sua poesia, a
amada que a naturez cérca, cercam as estrélas e tudo
nasce em razao dela.

Entretanto, em sua maior parte os haikais do poe-
ta baiano deixam a desejar. Nao pelo pouco valor.
Mas, pelo apégo a certas imagens repetidas que ficaram
14 atras. .. Mas, como sabemos, o poeta nao € obrigado
a ser “notavel” em tudo o que faz. A emotividade,
as vezes, esta impregnada, esta saudosa de coisas faceis.
E o que se da com a poesia de Oldegar Vieira. Vale
a pena entretanto, transcrever criagées como POETA:

“— Quem foi que apagou
a iluminag¢do da rua?
— Um amigo da lua.

Outro, digno de ser lido ¢ SAMARITANA:

“Derrama no cantaro
dos meus ouvidos sedentos
toda a tua mysica.”

E o livro contintia... O leitor vai andando em
aridos, mas, de vez em quando é obrigado a parar
como em SOLILOQUIO DO APAIXONADO, COMO AS
ESTRELAS SURGEM, A EVIDENCIA DE UM DETA-
LHE, A POESIA DOS SINOS (interessante sugestao de
paisagem), CAIS DO PORTO, ARREPENDIMENTO DE
TER DESPERTADO, DETALHE DE MUSICA (“Pen-
tagrama vivo: cantam passarinhos nos fios telegra-
ficos”) e outros como DEPOIS DO ROMPIMENTO,
CONFIDENTE E TESTEMUNHA, FLORACAO, MES-
MICE, ANGELUS.

Féra o central, ha varios motivos. E sobretudo
as flores, como éste VERDE E AMARELO:

“Florindo um canteiro
margaridas do Japdo...
— festa nacional!”

As margaridas que ainda vivem nos canteiros ca-
lados, onde as dinamites nao chegaram...
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“REVISTA CONTEMPORANEA”

\ Recebemos o numero de Agosto da “Revista Contempo-

e ~ " ranea” que se edita em Fortaleza.
!

Sensivelmente melhorado no seu aspecto exterior, este
numero contém excelente matéria literaria e poetica.

K\/ A colaboragdo pernambucana é numerosa, destacando-se
*poemas de Deolindo Tavares, Vicente do Régo Monteiro,
Claudio Tuiuti Tavares e Mauro Mota.

Otacilio Colares assina uma simpatica noticia sobre os
“Poemas de Bolso” de Vicente do R. Monteiro, enquanto
Lédo Ivo envia, de Alagoas, uma compreensiva nota sobre a
poesia de Aluizio Medeiros.

A destacar ainda uma longa reportagem de Hodson Me-
nezes em torno do 1.° Congresso de Poesia do Recife e da
qual recolhemos as fraternais palavras de Antonio |Girdo
Barroso, Aluizio Medeiros, Otacilio Colares, Milton Dias e
Raimundo Ivan.

ALGUNS DADOS SOBRE AS REALIZACOES DOS
GRANDES MOINHOS DO BRASIL S/A “MOINHOS
= RECIFE” E SUAS OBRAS DE ASSISTENCIA
SOCIAL

Magnificamente instalado num edificio de grandes pro-
porcdes, junto ao ciis do porto, funciona o “Moinho Recife”y
explorando a industria de moagem de trigo. (O que repre-
senta a sua producdo no palco industrial do nosso Estade, e
sempre traduzido como um justo orgulho, porque aiesta alta
capacidade de trabalno, vis-2-vis do mais moderno desenvol-
vimento técnico industrial.

Iniciando o seu funcionameto em 1920, conseguiu desde
logo o “Moinho Recife”, firmar um elevado conceito nos
mercados de toda a sua zona de atuagdo, ou seja em todo o
norte do pais, e hoje a sua produgdo diaria de 3.500 sacos
de farinhas e 1.500 de farélo, é disputadissima nos meios con-
sumidores. Nos seus 24 silos, tem capacidade para armaze-
g nar 9.000 toneladas de materia prima, que ¢ descarregada
dos vapores por processo mecénico, passando por uma ponte
que liga o edificio ao ciis e que é servida de esteira trans-
portadora; essa esteira tambem se presta para o embarque
da mercadoria fabricada pelo Moinho.

Hi no edificio uma perfeita instalacio de “sprinklers”
do sistema “Grinell”, contra incéndios, que ao contacto da
mio do homem, ou automaticamente, desde que a tempera-
tura se eleve a 60 graus centigrados, funciona em todas as
seccoes.  Os seus maquinismos, dos mais modernos e efici-
entes, sdo ainda constantemente renovados com a adaptacao
do que melhor a técnica da moagem na sua constante evolu-
¢do produz.

ASSISTENCIA SOCIAL

Reunindo um gdande nimero de funcionarios e operarios,
o “Moinho Recife” sempre lhes dispensou béa assisténcia so-
cial, destacando-se um refeitério, seguro contra acidentes,
auxilio medico-farmaceutico, auxilio pecuniirio em periodo
de doenca, e ultimamente, uma aprazivel Vila com 66 bun-
galows que lhes sdo alugados modicamente. ¢

%’

Lembre-se que a Fortuna sé

irA a4 sua casa se vocé for
4 Casa da Fortuna.

(000

Rua 1.0 de Margo n.0 99
ou d sua filial, Pragca Maciel
Pinheiro n.0 848

PAPEL CARBONO .
ROPER 120

0 melhor papel carbono para maguina de escrever

A venda na

LIVRARIA UNIVERSAL
50 . Avenida Rio Branco - 50

RECIFE

i

Essa vila que o “Moinho” fez construir para o seu pes-
soal, representa uma patente demonstracido de solidariedade a
Campanha Contra o Mocambo, ardorosamente sustentada pelo
atual Interventor Federal no Estado, Dr. Agamenon Maga-
1haes.

Construida no centro da cidade, em bairro dos mais pro-
gressistas, a “Vila Moinho Recife” oferece um lindo aspecto,
com as suas casinhas modernas e ajardinadas.

Integrando-se assim, na obra de engrandecimento da in-
dustria nacional e cooperando para o alevantamento do nivel
de vida do homem brasileiro, firma-se o “Moinho Recife”
como verdadeira organizagdo de trabalho em nossa terra.

Fator de progresso e de felicidade social, essa Empresa
ufana aos pernambucanos pela imponéncia das suas instala-
¢oes e pelo alto prestigio do seu nome.

Eis aqui num rapido resumo o que é o “Moinho Recife”,
cujos produtos encontram por toda parte uma aceitacao cada
vez maio& mercé dos métodos eserupulosos de sua fabricagao
e da sua qualidade uniformemente superior.
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USEM DE
PREFERENCIA O CALCADO

“COMBATE”

FORTE E BARATO

Oy

Severino de Vasconcelos & Cia.

RUA DA PRAIA, 83
RECIFE

HORACIO SALDANHA & Co.

IMPORTADORES DE CARVAO DE PEDRA
SERVICOS MARITIMOS
End. Tele. HORACIO CAIXA POSTAL 140
Avenida Marqués de Olinda, 143

1. ANDAR
TELEFONE 9144 — RECIFE

AT

Sociedade Andénima Magalh3es

Filial RECIFE - Caixa Postal, 19
Endereco Tel.. RECIDOURO
Rua do Apolo, 53 - 59

Distribuidores dos Oleos ‘‘Mobiloil” Maquinas agri-
colas “Internacional”. Agentes da Cia. COMER-
CI0 & NAVECAGAO, da Cia. de SEGUROS DA
BAIA -- Estivas em geral
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(Conlinuag¢do)

Ao longe, o ”Senhor do Bomfim! A Ilha de Itaparica de
onde vem o azeite de dendé, o Forte de S. Marcelo, que
vomitou fogo sdbre a cidade. ..

O vapor apita a 1.2 chamada.

Partimos cheios de recordacdes amaveis.

— Adeus, morena do cabelo cacheado!

— Adeus, Yoyd!

— O Senhor do Bomfim vd em sua companhia, Yaya...

Janeiro de 1941

O vapor atraca no cais quasi deserto de cores.

Nao ha laranjas, ndo ha bananas, nem vozes carinhosas
de Yoyo e Yaya!

Também quem desembarca agora na Baia nio é o poeta
Ascenso Ferreira, autor do “Catimbé” e do Cana Caiana”,
em busca de motivos regionais. . .

E o Diretor da Receita do Estado de Pernambuco, que
vai a Conferéncia Geoecondmica, para reforma da legislacio
tributaria do Brasil!

Cumprimentos afetuosos do Govérno do grande Estado.

Reporteres pedem entrevistas apressadas. Batem-se cha-
pas lombrosianas e sigo apressado para o hotel.

Magnifica impressdo dos preparativos dos trabalhos.

A ordem impera em tudo.

A administracdo baiana se afirma eficiente em todos os
departamentos por noés visitados, notadamente na Secretaria
da Fazenda, entregue a segura orientacdo desse perfeito
homem de Estado, que é o Dr. Costa Lima.

Porém, dentro da carcassa do Diretor da Receita o in-
corrigivel poeta esta escondido.

E éle quer ver a Baia das suas assombragdes de’ 1928, a
Baia de suas gratissimas recordacgoes. . .

Cadé ela, porém?

A preta Eva morreu.

Foi enterrada de acordo com sua ceita Nagd, segundo o
caixdo no ombro dos Babalorixas, obedecendo ao ritual de
trés passos para adiante e dois para traz....

— 3 passos para a frente: o dever impde!

— 2 passos para traz: a saudade nao quer!

Por toéda parte destruigdes...

. Parece até que a cidade estd sendo bombardeada.

Foi-se embora a Sé e estdo sendo levados no arrastdo
quarteiroes inteiros de sobrados coloniais, de cujas soteas 0S
avos dos Rios Brancos e dos Ruis Barbosas, espiavam con-
tentes a chegada dos brigues do Reino...

Felizmente, porém, o Departamento Nacional de Monu-
mentos ainda esta salvando muita coisa...

A sua acido, entretanto, parece ter vindo retardada de
mais de 50 anos.

O Baiano na sua ansia de modernizar-se ndo tem maos
a medir na destruicao.

Sente-se mesmo que vem déle apdio integral a remo-
delacgao.

Custa a crer-se em certos detalhes impressionantes.

Parece-me que o amdr do passado ndo se extende néle
as coisas materiais.
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A genialidade que éle admira é a dos grandes oradores
e dos grandes estadistas: Rio Branco, Cezar Zama, Rui Bar-
bosa, Castro Alves, figuras que empolgaram, antes de tudo,
pela retorica, pelos surtos condoreiros da imaginacio:

“Faz dos Andes travesseiros.
Do firmamento lencol”

A tradig¢do afro-brasileira é para ela qualquer coisa de
algo humilhante.

E, em parte tem razio:

O espirito radiofonico achincalhou tudo.

Levou para o cabaret motivos que seriam 6timos para
cangoes de ninar e rapsodias nacionais.

Em vez de construir-se sobre temas, estilisando-os e
enobrecendo-se-lhes a musica de origem, deturparam-se os
motivos. ..

E os balangandans — simbolo, apenas, da mulher nio
virgem — passaram a ter sentido quasi imoral...

E a reacdo nao se fez.

Nem um Portinari na Baia para fixar modernamente mas
suas telas aqueles cenarios tnicos no mundo!

Nem um poeta, como Manoel Bandeira, para fazer a
poesia cotidiana daquela vida simples e feliz!

Nem um critico como Mario de Andrade para orientar
o espirito la mocidade.

Nidra.

Apenas a voz do grande Chiachio clamando no deserto
pelos génios retardatarios.

Génios retardatarios, mas que ndo desaparecem, em-
fim, o)

Nao tive tempo de entrar em contacto com o meio in-
telectual da Baia.

Somente as pressas fiz uma visita a “Ala de Letras”,
onde pontifica, integralmente de acérdo com meus pensa-
mentos, o vulto genuinamente baiano do Carlos Chiachio.

Caraca de “figura de pr6a” das barcacas do alto S. Fran-
cisco. Nos cantos da boca os sulcos profundos caracteris-
ticos da bondade...

Contudo, vi alguns tipos que amam a Baia tradicional:

Valadares, Godofredo Filho, e meu amigo Tourinho, do
Departamento das Municipalidades, batenlo nos peitos para
arrancar mais forte a voz dos pulmoées:

— Eu tenho 4 séculos de vida baiana, pois o primeiro
Tourinho acompanhou Tomé de Souza e tomou parte no
preiamento de Aimorés!

Os dois irmaos médicos: Antonio e Lauro Lustosa Ara-
gao!

Turma que ha de impdr ao visitante o respeito devido
por aquele ambiente de tantas coisas nobres e monumen-
tais, obrigando-o a entrar de chapeu na mao naquele cena-
rio prestigiado por 4 séculos de boas tradicdes. ..

A luta vai ser cruel, pois, mais terrivel que o espirito
radiofonico, outro inimigo do tradicional e do caracteristico
se aproxima mais impiedoso e cruel:

— Do alto do elevador contemplo ao longe as térres
metlalicas do Petroleo do Lobato, soprando nuvens de fu-
maca que tornam carrancudo o céu...

— Petréleo do Lobato — EXU!
—— E i

Para-bébé

Tirii-.

Lonédo..."”

— Misericordia, Senhor Deus!

EEEee———————
CORTUME “SAD JOA0”

Compras de Péles e Couros

Souza & Irm3ios

Casa Matriz - Av. Sao Jodo, 226 - Caruari
Filial- RuaPadre Muniz, 206 - Teleg.:“ SOUMAQS”
Caixa Postal 232 -- Telefone : 6714
RECIFE - PERNAMBUCO

Filial em Bafa, Rua do Pilar, 62
C. Postal 302 - End. Tel. * SOUMAQS"

CORTIDORES E
Exportadores de péles, couros, 14 de
carneiro, cabélo de boi e de cabra,

céra de abélha, etc.

tFemF————————

AT

V. Excia. quer vestir, quer calcar?
Compre em qualquer parte.

CALCAR COM ELEGANCIA SO NA
CASA MADA®

Rua do Livramento - Recife
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MANTEIGA

PEIXE

E a rainha das manteigas.
Usd-la ¢ preferi-la por toda vida.

DEPOSITO :
Rua das Calgadas 70

Fone 6718 RECIFE

e e L e e

25




_ EsES S S S S S —————————————————————
TECELAGEM DE SEDA E DE ALGODAO
DE PERNAMBUCO S. A.
(RECIFE — PERNAMBUCO)

—

A criadora e iniciadora dos tecidos de CAROA em FPer-
nambuco, confeccionados com o mais perfeito
fio desta fibra, de renome nacional

BRIM DE CAROA — BRIM DE UACIMA
BRIM DE CARRAPICHO — ESTAMPADOS “DERBY”

Para ser bom € preciso ter a marca T. 8. A, P. — Para
ser bonito, é indispensavel a marca T. 8. A. P, — Para
ser duravel, é¢ ainda necessario que tenha
a marca T. 8. A. P.

Por tudo isto, conclue-se que para vestir com elegdncia
e distincdo, s6 com os tecidos T. 8. A, P, cujos padrées
s40 modernizados e de CORES FIXAS

As pecas estdo marcadas na ourela, com as iniciais
da fdabrica T. S. A. P.

JOALHARIA/
KRAUSE

.Casa fundada m 1879
Joias — |Brilhantes — Perolas —

Artigos para presentes — Eletro-
plate — Objétos de arte — Relo-

gios de ouro, prata e niquel.
RUA 1. DE MARCO RECIFE
Filiais no PARA, MARANHAO e RIO

JANOEL PEDRD DA CUNAA &

Exportadores de Café, Algoddo,

Mamona etc.

Rua de Sao Jodo, 531 (Sobrado)

RECIFE PERNAMBUCO

MOBILIARIO INTERIOR DA POESIA
(Conclusio)

Dama Virtude ajudada pela sua acompanhadora, a Dama Ca-
ridade que manobra o fole. Alternadamente, o Licornio e o
ledo entreabrem a tenda com uma pata, enquanto com a ou-
tra apresentam a auriflama, ou ainda conduzem placidamente
os escudos e os estandartes.

DIFICIL PASSE DE MAGICA

A Dama coloca em equilibrio, sébre a fronte do Licor-
nio, a sua vara sideral; em seguida o licornio, com as patas
dianteiras pousadas nos joélhos da Dama, olha no espélho o
belo passe de magica.

fesezes

IDADE -MODERNA
CINEMA — BALLETS RUSSOS E SUECOS

Cinema — libertacdo do real pelo irreal.

Desde os seus primeiros passos, o Cinema nos libertou
do real pelo sonho e trouxe um novo sentido a fantasia pelo
real; e pela “féerie” dos contrastes instintaneos, simultanei-
dade e ubiquidade, um sentido novo a poesia espacial.

Nascido ha uns quarenta anos, o Cinema se tornou rapi-
damente uma fonte permanente de poesia, de tal modo rica
que poderia constituir, por si s6, um mobiliario interior de
poesia.

“0 regador regado”... “O Filho Prédigo”, o “Conde de
Monte Cristo’'; “La Glue”, Os mistérios de Nova York; “La
Roue”, Dom Juan de L’Herbier; o Gabinete do Dr. Caligari;
Metropolis; O milagre dos Lobos; O sangue de um Poeta, de
Jean Cocteau; “Un Chien Andalou”, filme surréalista; Alle-
luia; Verdes Pastagens; Anjo Azul; Em Busca do Ouro; O
Circo; Tempestade sobre a Asia; “L’Opéra de Quat’Sous”;
etc., etc., permanecerdo para sempre em nossa imaginacdo,
como um belo tapéte mural, arrastando-nos simultaneamente
a uma viagem misteriosa, como uma nivem rosea diante de
uma escada.

BALLETS RUSSOS: Pawlova, Nijinska, Kasarvina, Nijins-
ky, Massine, Fokine; Baskt, Roerich, Benoit, Larionow, Natha-
lie Gontcharova, Marie Laurencin, Derain, Matisse, Picasso,
Survage, Chirico, Juan Gris, Pruna, Beauchamp, Utrillo, Ro-
nault, Strawinsky, Prokoffief, Debussy, Ravel, Eric Satie, Da-
rius Milhaud, Serge Diaghlew.

Schérazade O Passaro de Fogo, Petrouchka, “L’Aprés
Midi d’un Faune”, “Le Sacre du Printemps”’, “Jogos”, O Deus
Azul, Tamar, O Galo de Ouro, “Les Biches”.

“La Boutique Fantasque”, pintura de Derain, musica de
Rossini, dansa de Massine.

“Parade”, poema-ballet de Jean Cocteau, pintura anima-
da de Picasso, misica de Eric Satie.

O Trem Azul, poema de Jean Cocteau, cortina de Picasso,
miusica de Darius Milhaud.

BALLETS SUECOS: Jean Boslin, Rolf de Maré.

El Greco, As Virgens Loucas, o Tamulo de Couprin, mu-
sica de Ravel: Ibéria, musica de Albeniz; Dansgille, Noites de
Sio Jodo. “Les Mariés de la Tour Eiffel”, poema-ballet de
Jean Cocteau.

O Homem e seu Desejo, poema-ballet de Paul Claudel,
musica de Darius Milhaud: mistério da noite na floresta bra-
sileira. O impressionante Skating Rink, poema coreografico
de Canudo, décors e costumes de Fernand Léger, musica de
M. Honegger.
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Os Ballets Russos e Suécos realizaram esta coisa admira-
vel: a vida bela e caprichosa pela poesia.

Os ballets modernos, originarios da Russia e da Dina-

marca conheceram o apogeu, associando-se 4 Escola de Paris,
poetica, musical e plastica.

Os ballets modernos, tardiamente chegados a um mundo
muito estandardizado, cédo conheceram a desgraca das coisas
perfeitas: a indiferénca do grande publico. O cinema pela
sua possibilidade de projecdo simultinea de um s6 filme em
todas as salas do globo, iria atingir todas essas iniciativas
complexas, pessoais e intelectivas.

SPORTS —T. S. F.

Os Dias Atléticos, Football, Ginastica, Box, Luta, Esgri-
ma, Tennis, Aviacao, Natacdo, Polo, Pesos e Alteres, Corri-
das a pé, 110 metros-barreiras, Cross-Country, 1.500 métros,
10 quilometros, Maratona, etc. “SPORTS”, “VIIle. OLYMPIA-
DE”, poemas de Géo-Charles.

Por estas duas admiraveis coletaneas de poemas, “Sports”
e “VIlIe. Olympiade”, poemas de grande poesia espacial, vas-
tos afréscos de imagens atmosféricas, em que a expressiva
amplitude atinge em beleza o largo lirismo do teatro antigo,
Géo-Charles é o primeiro poeta francés a introduzir os es-
portes na grande Poesia.

T. S. F.: Presenca, ubiquidade. Poesia dos saltos no mis-
tério das profundidades relativas. Cenéario vivido, mais tra-
gico do que o teatro antigo e mais humoristico do que os des-
files de circo pela poesia banal e publicitaria dos slogans
quotidianos.

E ainda no terreno das aréias movedicas das ondas so-
noras da T.S.F. que cabem a Géo-Charles belas iniciativas
de poesia.

“0Os Boxeurs”, “A Corrida de 3.000 Quilometros”, “Six
jours”, sdo pecas radiofonicas de grande imbicdo de ondas
poeticas. Ao lado dessas obras de criagdo, éle realizou a fan-
tastica adaptacdo ao teatro radiofonico do “Escaravelho de
Ouro” de Edgar Poe, traducdo francesa de Charles Baudelai-
re — peca que obteve o prémio do Grande Concurso de Adap-
tacoes do Teatro Radiofonico da Emissao do Estado Francés,
em 1939 duas ouitras de suas adaptagées: “Maitre Valentin”,
de Hauffmann e “Les Brigands” de Schiller, conheceram um
sucesso igual.

QUADRICROMIA

QUADRICROMIA — reproducdo perfeita das tonalidades
pelo “truchement” de quatro cores.

Quairo cores, quatro elementos ou quaternario universal.

Quatro partes do corpo humano, quatro temperamentos.

Quatro Evangelhos, quatro pontos cardiais.

Quatro estacgoes, quatro virtudes cardiais.

Quatro, simbolo do quadrado. Cubo sobre o qual repousa
a Poesia.

Hoje, a poesia, cada vez mais enriquecida no seu mobi-
lario, procura o seu poeta ou o seu Museu. Esperando, ela se
abriga nas realizacOes efémeras'— que sao certamente as mais
duraveis — num rapido “trailer”, sobre os tablados dos sal-
timbancos, num campo de Football, no Circo, num microfone,
entre os loucos ou num Congresso de Poesia.

(Tése apresentada ao Primeiro Congresso de
Poesia do Recife, na sua primeira reunido, a
24-4-41, por Vicente do Rego Monteiro).

Y

0 CAFE" LIBERDADE

¢ um produto que se destaca pelo

seu bom gosto e fino paladar

Usa-lo ¢ preferi-lo sempre.

Distribui ainda preciosissimos brindes

Sociedade de Moagens do Recife Limitada
Filial de OLINDA

OO0

BORBA & ClA.

Compram Algodao pelo melhor
preco da praga

Rua do Bom Jesis, 227 -- 1.° andar
RECIFE — PERNAMBUCO

i

“gpIRHnEH”

Tintas - Esmaltes - Vernizes - Composicdes

s

Distribuidores
ALBINO SILVA & Cia Ltda.
Avenida Marqués de Olinda, 191
RECIFE

FONE 992792 - CAIXA POSTAL 167




USINA SANTA TEREZINHA

Agua Preta- Pernambuco - Brasil

Producé@o 500.000 sacos de acucar e 10
milhoes de litros de alcool anidro

Grandeza, Eficiencia, Luxo e capacidade sdo

os requesitos essenciais das suas instalagdes

Orgulho da indéstria agucareira do Brasil

Escritorio no Recife - Rua do Brum, 61

Litografia — Fotolitografia — Tipografia —
Encadernacao — Pautacao

FUNDADO EM 1861
ESTABELECIMENTO

CRAFICO

PBrechsler & Cia.
Rua do Bom Jesus N.© 183

PERNAMBUCO
Caixa Postal 124
Endereg¢o Telegrafico: “CERES”
Telefone N.- 9108
Codigos A B € 5TH Edicio e Ribeiro

A AR RO

PARA OPERACOES BANCARIAS
CONSULTE A

CASA BANCARIA
MAGALHAES FRANCO

Que tem correspondentes em todo
o Brasil e no estrangeiro

O ARG
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PEQUENO MEMENTO PARA OS ARTISTAS E POETAS
VICENTE DO REGO MONTEIRO

(Conclusdo)

Da percepciao dos sentimentos

Para obtermos uma idéia aproximada dos matizes dos
sentimentos humanos, propomos o seguinte grafico no qual a
amizade sera representada por um quadrado com tragos re-
pousantes horizontais. O odio por tracos agressivos verti-
cais. O amor pelo cruzamento dos dois. 'O riso como o ché-
ro por linhas obliquas em sentidos opostos, porém com a mies-
ma inclinagdo. A alegria por um quadrado branco pontilha-
do simbolo de sua porosidade. E pela superposicdo de uns
aos outros acharemos os valores dos sentimentos secunda-
rios.

+

Arte, poesia e revolucdo social

A Arte na acepgdo plastica e poética é uma promessa
inatingivel.
*
A Politica uma promessa para atingir.
* |

Todo artista na sua luta contra o “céu” académico é ob-
jetivamente revolucionario.

#

Toda politica pretende estabelecer uma formula ideal de
govérno. A formula achada estabelece imediatamente limites
e fronteiras.

*

Para a Arte e a Poesia, a formula é a caracteristica da
cristalizacao.
*

Todas as tendéncias artisticas ou literarias enfeudadas as
formulas politicas rapidamente se fossilizaram.

L3

Para a politica a férmula é um ponto de partida.

*
Para a arte a formula é o ponto de parada.
+

Para o artista a formula é um “trompe I'eil”, para o
politico o meio de enganar os outros.

*

Todo artista ou poeta deve, diariamente, bater o seu
proprio “record”.
%

Todo “céu” estabelecido torna-se rapidamente um acade-
mismo perigoso.

*
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Companhia Produtos Pilar S/A

@

Projéto em contrugio do
novo e majestoso edifi-
cio da Companhia Pilar
— A FABRICA DO PA-
(LACIO DE VIDRO —
Os biscoitos PILAR sdo
fabricados na maior e na
mais moderna maquina

da América do Sul.

X A Fabrica do Palacio de Vidro

BANCO DO POVO S. A.

Instalado em 27 ide Abril de 1920
carta Patente n.c 1529 dd 21 de Junho de 1937

CAPITAL) DO BANCO .. .. .. .., .. «x == 3.00C:0008000

CAPITAL INTEGRALISADO .. .. .. .. .- 3.000:0008$000
FUNDO DE RESERVA .. .. .. .. .. .- .. 550:0008000
FUNDO PARA CONSTRUCOES [E DEPREC.

DEIMOVEL ;- s.) s, oot e s oie g, e 75:0008000
LUCROS SUSPENSOS .. .. .. .. .. .. .- 174 :6438800

DIRETORIA : Comendador Alfredo Alvares de Cavralho, Dr.
Severino Marques de Queiroz Pinheiro, Afolso
ide Albuquerque, Antonio Gaspar Lages e An-
tonio Martins do Eirado,

GERENTE — Miguel Gastao de Oliveira.

Escritérios nas cidades de Bezerros, Pesqueira e Alagba de
Baixo, — Filial na cidade de Jodo Pessba—Estado da Paraiba
O Banco se encarrega da cobranca de titulos em todas
as pracas do Pafs.

Prefiram os deliciosos cigarros

““LENITA®®

Ponta de cortica
A nova marca da

Fabrica Lafayette

Usina Gachoeira Lisa

ACUCAR,
GRANFINA,
AMORFO
e CRISTAL

Gameleira -- Pernambuco

“Diario da Manha”, S.A. imprimiu
Rua do Imperador, 221 — Recife
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Usineg Nossa Senhora
das (Nerevilhas

4 Propriedade da Compenhic @lcucareira de
| Golcana

PR X

Poducao: 0000 sacos de aeucar 1900000 s

k Endereco Telegrafico: PERILO
, @OlanA - PERNAMBUCO - BRASIH

Procurem

Limitada

{ Instalacdes Industriais
. Brasilco

‘Fone - 9500
Caixa Postal 555

Recife . Pernambuco

2l

|

S,

Banco Comércio e Industria de I’emamhm:n

. Avenida Rio Branco N. 155 — Recije

Endereco Telegrafico: CASAFORTE — CAIXA POSTAL 444

Telefones: GERENCIA: 9024-9058 — GERAL: 9085

Faz todas as operacdes do ramo bancério, ofere.
endamlhwtax dmerCaAi.oA.ct
depositos em:

CONTAS CORRENTES Dg

MOVIMENTO — CON-
TAS CORRENTES LIMITADAS

Dpostosl’op ares
(C/Bspecial de Pecilio, juros de 6% limite 5:0008000)

Depésitos a pmsoﬂ e pre-aviso, gaxas especials Servi¢o
dlclntedea\dmmustru;nod bens;

Cobranga de alugueis, Juros de Apdlices, etc.
Ordena pagamentos por via telegrifica, la.acreaou

maritimas_ Kmite chequ assobretdasaspmq
Pais

XIMO NUMERO

N3o se deixem
illudir!...

GAZOSAS?..

S0° DE FRATELLI VITA
Monteiro.

PUBLICAREMOS NO PRO-

DESEJO, poema de Carlos

0OS RIOS NA HISTORIA CO-

Matos Débora do Rego Monteir

RRATA: —
QUATRO ANOS DE POE- lNa.sp rime

te os d
STA, Antonio Girdo Barroso. mud nos mp e falado

g.
cine!

0O TRABALHO, MEIO OBRI-
LONIAL, Dalmo Belfort de GATORIO DE PROGRESSO

I
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ESTOU ENCANTADA COM A
HA NOVA REMINGTON
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